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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Pastaraisiais deSimtmeciais oro transportu keliaujan¢iy zmoniy padaugéjo, taip pat buvo
diegiamos veiksmingumu grindziamos inovacijos, d¢l kuriy atsirado didesniy léktuvy ir kilo
poreikis veiksmingiau valdyti keleiviy srautus oro uostuose. 2019 m. Tarptautin¢ civilinés
aviacijos organizacija (ICAO) pranes$é, kad visame pasaulyje reguliariomis oro susisiekimo
paslaugomis skraidinta 4,5 mlrd. keleiviy!, i§ kuriy daugiau kaip pusé milijardo keleiviy
kasmet atvyksta j ES arba i3 jos i§vyksta?, o tai kelia sunkumy prie iSorés oro sieny.

ISankstinés informacijos apie keleivius (API) tvarkymas, kaip numatyta dabartiné¢je API
direktyvoje® ir $iame pasiiilyme, yra sieny valdymo priemon¢, padedanti didinti patikrinimy
kertant sieng veiksmingumg ir efektyvuma, nes palengvinamas ir paspartinamas keliautojy
iforminimas; tai taip pat kovos su neteiséta imigracija priemoné. API duomenys — tai keleiviy
tapatybés informacija, nurodyta jy kelionés dokumentuose, kartu su skrydzio informacija,
surinkta registracijos metu ir perduota paskirties $alies sienos apsaugos institucijoms. Kadangi
Sios institucijos API duomenis gauna prie§ atvykstant skrydziui, jos, laikydamosi taikytiny
teisés akty, gali i§ anksto patikrinti keliautojus pagal rizikos profilius, stebéjimo sarasus ir
duomeny bazes, taip paspartindamos gera valia keliaujanéiy asmeny patikrinimus Kertant
sieng ir panaudodamos daugiau iStekliy ir laiko, kad nustatyty keliautojus, kuriems atvykus
reikia atlikti tolesnj tyrima.

Nuo 2017 m. pagal Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (Cikagos konvencija®) API
duomeny rinkimo ir perdavimo sistemy sukiirimas yra tarptautinis standartas. ES tai
reglamentuojama API direktyva. Ta direktyva oro vezéjai jpareigojami papraSius perduoti
API duomenis paskirties Salies sienos apsaugos institucijoms iki skrydj vykdancio orlaivio
pakilimo. Taciau valstybés narés néra jpareigojamos praSyti oro vezejy pateikti API
duomenis, todeél atsiranda spragy ir nenuoseklumy, susijusiy su duomeny rinkimu ir
naudojimu: API duomenis sistemingai renka tik kelios valstybés narés, o kitos — ne®.
Apskaiciuota, kad vidutiniSkai 1§ visy valstybiy nariy surenkami 65 proc. atvykstamyjy
skrydziy API duomenys®. Dél to asmenims, norintiems iSvengti patikrinimy ir apeiti
marSrutus, kuriuose API duomenys renkami nuosekliai, yra lengva keliauti | paskirties vieta
skrydZiy marSrutais, kuriuose API duomenys naudojami re¢iau arba visai nenaudojami.

! ICAO, ,,The World of Air Transport in 2019%, https://www.icao.int/annual-report-2019/Pages/the-
world-of-air-transport-in-2019.aspx.

Saltinis: Eurostatas (elektroniniy duomeny kodas: avia_paoc); §ie skai¢iai apima keleiviy vezima visose
dabartinése ES valstybése narése (27 valstybése narése).

2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/82/EB deél vezeéjy jpareigojimo perduoti keleiviy
duomenis (OL L 261, 2004 8 6, p. 24).

Cikagos konvencija arba 1944 m. priimta Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija, kuria jsteigta
Tarptauting civilinés aviacijos organizacija (ICAO). Visos valstybés narés yra Cikagos konvencijos
Salys. ICAO Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija.

Europos Komisija, Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Tarybos direktyvos 2004/82/EB dél vezéjy
jpareigojimo perduoti keleiviy duomenis (API direktyva) vertinimas®, Briuselis, 2020 98§,
SWD(2020)174 final.

7Zr. poveikio vertinima.
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Neseniai atliktas API direktyvos vertinimas parodé, kad net tais atvejais, kai valstybés narés
praso API duomeny, jy nacionalinés institucijos ne visada nuosekliai naudoja API duomenis.
IS tiesy, API duomenys leidzia sienos apsaugos pareigiinams atlikti iSankstinius keleiviy
tapatybés ir naudojamo kelionés dokumento galiojimo patikrinimus Sengeno sieny kodekse
numatytose duomeny bazése’. Tadiau ne visos valstybés narés naudoja API duomenis
atlikdamos iankstinius patikrinimus Sengeno sieny kodekse nustatytose duomeny bazése®. I
tiesy Airija, kuri nedalyvauja taikant Sengeno sieny kodeksa, taiko panasius vidaus teisés

aktus. Tai dél siilomo reglamento nepasikeis.

API direktyvoje nustatyti tik riboti API duomeny rinkimo, perdavimo ir tvarkymo kriterijai,
susij¢ su renkant duomenis apimamy skrydziy skai¢iumi, rinktinais duomeny elementais arba
duomeny rinkimo priemonémis, — jais néra atsizvelgiama j tarptautiniy standarty ir gairiy,
susijusiy su API duomeny rinkimu, raida®. Tai lemia labai skirtingg praktika, o tai trukdo ne
tik veiksmingai ir efektyviai vykdyti patikrinimus kertant sieng, bet ir yra papildoma nasta oro
vez¢jams, kurie turi laikytis skirtingy reikalavimy, priklausomai nuo marsruty, kuriais jie veza
keleivius, ir valstybés narés, kuri praso pateikti API duomenis. Suderinus API duomeny
rinkimg ir perdavimg su Siais tarptautiniais API duomeny standartais buty uztikrinta, kad oro
transporto sektorius laikytysi API reikalavimy. Kad API duomenys biity naudojami
veiksmingai, jie turi buti tikslas, i§samis ir aktualiis. Jei tapatybés duomenys nepatikimi ir
nepatikrinti, o Siuo metu kartais taip ir yra, kryZzminés patikros duomeny bazése neduos
patikimy operatyviniy rezultaty. Kadangi per pastaruosius 20 mety registracija internetu tapo
jprasta praktika, kelionés dokumento API duomenis vis dazniau rankiniu biidu jraso arba
patys deklaruoja keleiviai. Dél nei§samiy, neteisingy ar pasenusiy API duomeny, perduodamy
nacionalinéms institucijoms, gali atsirasti spragy, susijusiy su patikrinimy, kuriuos gali atlikti
sienos apsaugos institucijos, riiSimis, ir galiausiai tai gali daryti poveikj keliautojams, kuriems
gali biti taikomi neteisingi ir nebitini patikrinimai. Poreikis uZtikrinti, kad renkami API
duomenys biity pakankamai kokybiski, yra glaudziai susijes su priemonémis, kurias oro
transporto bendrovés naudoja siekdamos uZtikrinti, kad surinkti atitinkami API duomenys
atitikty kelionés dokumentuose pateikiamg informacijg. Dabartingje API sistemoje
nenustatyta, kokiomis priemonémis reikia i§ keliautojy rinkti API duomenis. PrieSingai nei
rankiniu biidu jraSoma informacija, automatizuotas duomeny rinkimas kelty maziau kokybés
problemy, o API duomenys biity naudojami veiksmingiau bei efektyviau, ir tai taip pat padéty
sutrumpinti laika, kurj kompetentingos sienos apsaugos institucijos skiria sgveikai su vezg¢jais.

Todél dabartinés API duomeny rinkimo ir perdavimo teisinés sistemos perzilira suteikia
galimybe sustiprinti iSorés sieny valdymg ir kovoti su neteiséta imigracija. Tai daroma
padedant uZtikrinti, kad visi asmenys, vykstantys oro transportu i§ treCiosios Salies arba
igyvendinant sialomg reglamenta nedalyvaujancios valstybés nares | Sajungg (konkreciau j
Sengeno erdvéje dalyvaujanéias valstybes be vidaus sieny kontrolés (toliau — Sengeno erdveé)
ir Airijg), t.y. treciyjy Saliy pilieciai, asmenys be pilietybés ir ES pilieciai, prie§ jiems

7 Sengeno sieny kodekso (2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399
dél taisykliy, reglamentuojandiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas)) 8 straipsnio 2 dalies a punkte daroma nuoroda j SIS, Interpolo pavogty ir pamesty kelionés
dokumenty (SLTD) duomeny bazg ir nacionalines duomeny bazes, kuriose pateikiama informacija apie
pavogtus, pasisavintus, pamestus ir pripazintus negaliojanciais kelionés dokumentus.

7Zr. Europos Komisijos Migracijos ir vidaus reikaly generalinio direktorato tyrima dél iSankstinés
informacijos apie keleivius (API): Tarybos direktyvos 2004/82/EB dél vezéjy jpareigojimo perduoti
keleiviy duomenis vertinimg, Leidiniy biuras, 2020 m., https://data.europa.eu/doi/10.2837/882434,
p. 149.

9 2014 m. PMO/IATA/ICAO gairés dél iSankstinés informacijos apie keleivius (API). Zr. poveikio

vertinimo 5 priedg.
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atvykstant galéty biiti i§ anksto patikrinti pagal API duomenis ir kad valstybés narés taikyty
vienodus tokio duomeny rinkimo ir perdavimo iSorés sieny kontrolés ir kovos su neteiséta
imigracija tikslais kriterijus. Sudarant palankesnes sglygas keleiviy srautams oro uostuose ir
paspartinant patikrinimus kertant sieng, $iuo pasiiilymu padedama uztikrinti, kad biity galima
veiksmingai atlikti sistemingus kiekvieno oro transporto keleivio patikrinimus pagal
taikytinus teisés aktus®

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Siuo pasitilymu atsizvelgiama j poreikj nustatyti bendras API duomeny rinkimo ir perdavimo
sieny valdymo ir kovos su neteiséta imigracija tikslais taisykles; tai susij¢ su Sengeno erdvés
egzistavimu ir bendry taisykliy, reglamentuOJancm asmeny jud€jimg per iSorés sienas,
nustatymu. Sis pasiiilymas dera su Sengeno sieny kodekse nustatytais jpareigojimais dél
asmeny tikrinimo prie iSorés sieny. Sitllomas reglamentas susij¢s su platesniu didelés apimties
ES informaciniy sistemy kontekstu, kuris nuo API direktyvos priémimo 2004 m. gerokai
pasikeité¢. Be to, 2014 m. birzelio mén. Europos Vadovy Tarybos priimtose strateginése
gairése numatyta iSplésti procediiras, kurias prie iSorés sieny vykdo sienos apsaugos
pareigiinai, siekiant padidinti patikrinimy prie§ pasienio kontrolés posta veiksmingumg ir
sumazinti neigiama poveikj pasienyje. Tai, be kita ko, Sengeno informaciné sistema (SIS),
Vizy informaciné sistema (VIS) ir sistema EURODAC!. Be to, $iuo metu kuriamos dar trys
naujos sistemos: atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistema (ETIAS) ir centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie priimtus
treCiyjy Saliy pilieciy ir asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo
sistema (ECRIS-TCN)!2. Visos $ios dabartinés ir blisimos sistemos yra susietos per 2019 m.
patvirtinta ES informaciniy sistemy saugumo, sieny ir migracijos valdymo srityse sgveikumo
sistema®®, kuri $iuo metu diegiama. | § pasililyma jtrauktose perzilirose atsizvelgiama j
sgveikumo sistema.

Visy pirma sitilomas marsruto parinktuvas padeda iSvengti techniniy komponenty dubliavimo
dalijantis ETIAS vezéjy sasajos komponentais. ETIAS vezéjy sasaja suteikia vezé¢jams
technines priemones pateikti uzklausg dél j valstybes nares vykstanciy treciyjy Saliy pilieciy,
kuriems netaikomas vizos reikalavimas, ETIAS statuso. Sitilomu reglamentu uZztikrinama, kad
jvairiis duomeny procesai buty diferencijuoti ir grieztai atskirti ir kad biity paisoma jvairiose
ES priemonése nustatyty prieigos teisiy. Be to, sitilomu reglamentu esamos eu-LISA AIS ir

10 Dél Sengeno erdvés zr. Europos Komisijos 2022 m. Sengeno erdvés padéties ataskaita,
COM(2022) 301 final/2, 2022 5 24, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52022DC0301.

1 SIS (2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1861 dél Sengeno

informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant siena, kuriuo
i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir i§ dalies kei¢iamas bei
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006) padeda ES kompetentingoms institucijoms uztikrinti
vidaus saugumg nesant patikrinimy kertant vidaus sienas, o VIS leidzia Sengeno erdvés valstybéms
keistis vizy duomenimis. Sistema EURODAC sukuriama ES prieglobsCio prasytojy pirSty atspaudy
duomeny bazeé, suteikianti valstybéms naréms galimybe lyginti prieglobscio prasytojy pirSty atspaudus,
siekiant iSsiaiSkinti, ar jie nebuvo anksCiau pras¢ prieglobsCio arba neteisétai atvyke j ES per kita
valstybg narg.

AIS ir ETIAS sustiprins trumpalaike viza turinéiy keliautojy ir j Sengeno erdve be vizy keliaujanéiy
asmeny saugumo patikrinimus, nes bus sudarytos salygos i§ anksto atlikti su neteiséta migracija ir
saugumu susijusius patikrinimus. ECRIS-TCN sistema padés pasalinti nustatytas spragas valstybéms
naréms keiciantis informacija apie apkaltinamuosius nuosprendzius dél ES nepriklausanciy valstybiy
pilieciy.

13 Reglamentas (ES) 2019/817 ir Reglamentas (ES) 2019/818.

12
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ETIAS patariamosios grupés darbas susiejamas su biisimu darbu API srityje, veiksmingumo
didinimu ir masto ekonomija, vengiant darbo grupiy dubliavimosi.

Kaip paaiskinta pirmiau, patikrinimai kertant sieng, kuriuos siekiama palengvinti ir sustiprinti
sitlomo reglamento taisyklémis, turi buti atlickami pagal Sengeno sieny kodeksa, kai
taikytina, arba pagal nacionaling teise.

Be to, paprastai taikytini ES teisés aktai bus taikomi laikantis juose nustatyty salygy. Kalbant
apie asmens duomeny tvarkyma, tai visy pirma pasakytina apie Bendrgjj duomeny apsaugos
reglamenta (BDAR)** ir ES duomeny apsaugos reglamenta'®. Sis pasiiilymas poveikio tiems
aktams nedaro.

Minety ES teisés akty taikymas pagal §j reglamentg gauty API duomeny tvarkymui reiskia,
kad valstybés narés jgyvendina ES teise, kaip tai suprantama pagal Chartijos 51 straipsnio 1
dalj, t. y. kad taip pat taikomos Chartijos taisyklés. Visy pirma ty ES teisés akty taisyklés turi
biiti aiSkinamos atsizvelgiant | Chartija.

ICAO gairés!® dél masSininio nuskaitymo kelionés dokumenty perkeltos j Reglamenta
(ES) 2019/1157 dél Sajungos pilieciy tapatybés korteliy saugumo didinimo ir Reglamenta
(EB) Nr. 2252/2004 dél pasy apsauginiy savybiy ir biometrikos standarty. Sie reglamentai yra
pirminiai teisés aktai, leidziantys automatiSkai surinkti iSsamius ir kokybiSkus kelionés
dokumenty duomenis.

Sitilomas reglamentas ir toliau biity Sengeno acquis dalis. Valstybiy nariy kompetentingos
sienos apsaugos institucijos toliau gaus ir toliau tvarkys API duomenis tik sieny valdymo ir
kovos su neteiséta imigracija tikslais, kuriais API duomenys buvo surinkti pagal sitilomag
reglamentg.

Sis pasiiilymas yra glaudziai susijes su pasitilymu dél reglamento dél API duomeny rinkimo ir
perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir
patraukimo uz juos baudZiamojon atsakomybén tikslais, nes abiejuose pasitilymuose
pateikiamos panaSios nuostatos dél API duomeny elementy saraSo, API duomeny rinkimo
automatizuotomis priemonémis ir duomeny perdavimo j marsruto parinktuva.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sio sitilomo reglamento dél API duomeny rinkimo ir perdavimo sieny valdymo ir kovos su
neteiséta imigracija tikslais, atsizvelgiant j tikslg ir numatytas priemones, tinkamas teisinis
pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2 dalies b ir d
punktai ir 79 straipsnio 2 dalies ¢ punktas.

14 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo.
15 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny

apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

16 ICAO, dokumentas Nr. 9303, Masininio nuskaitymo kelionés dokumentai, astuntasis leidimas, 2021 m.,
paskelbtas adresu https://www.icao.int/publications/documents/9303 pl cons_en.pdf.
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Pagal SESV 77 straipsnio 2 dalies b punktag Sgjunga gali priimti priemones, susijusias su
iSorés sienas kertantiems asmenims taikoma kontrole, o pagal d punkta Sajunga jgaliojama
priimti bet kurias priemones, butinas laipsniSkai sukurti integruotg iSorés sieny valdymo
sistemg. Pagal SESV 79 straipsnio 2 dalies ¢ punkta Sajunga gali priimti priemones, susijusias
su neteiséta imigracija.

Taip uztikrinamas suderinamumas su dabartine API direktyva, kuri grindziama tomis
paciomis nuostatomis.

. Subsidiarumas

SESV Sgjungai aiSkiai suteikiami jgaliojimai plétoti bendrg iSorés sienas kertan¢iy asmeny
patikrinimy politika; tai aiSkus tikslas, kurio turi biti siekiama ES lygmeniu. Be to, tai yra ES
ir valstybiy nariy pasidalijamosios kompetencijos sritis.

Poreikis nustatyti bendras taisykles d¢l API duomeny rinkimo ir perdavimo sieny valdymo ir
kovos su neteiséta imigracija tikslais yra susijes, visy pirma ir nedarant poveikio konkreciai
Airijos pozicijai, su Sengeno erdvés sukiirimu ir bendry taisykliy, reglamentuojanéiy asmeny
judéjima per iSorés sienas, nustatymu, visy pirma su Sengeno sieny kodeksu'’. Atsizvelgiant j
tai, vienos valstybés narés sprendimai daro poveikj kitoms valstybéms naréms, todél butina
nustatyti bendras ir aiSkias $ios srities taisykles ir veiklos praktika. Veiksmingai ir efektyviai
iSorés sieny kontrolei reikia darnaus pozidirio visoje Sengeno erdvéje, be kita ko, dél
galimybeés 1§ anksto patikrinti keliautojus naudojant API duomenis.

ES veiksmy, susijusiy su API duomenimis, poreikj $iuo metu taip pat lemia neseniai padaryti
teisés akty pakeitimai Sengeno erdvés iSorés sieny valdymo srityje, visy pirma:

— 2019 m. Sgveikumo reglamentu® bus sudarytos sglygos sistemingai tikrinti
iSorés sienas kertancius asmenis pagal visg turimg ir aktualig informacijag ES
centralizuotose saugumo, sieny ir migracijos valdymo informacinése
sistemose. Centralizuoto API duomeny perdavimo mechanizmo sukiirimas ES
lygmeniu yra logiSkas Sios koncepcijos tesinys. Laikantis Saveikumo
reglamente pateikty sgvoky, centralizuotas API duomeny perdavimas ateityje
galéty lemti tai, kad Sie duomenys bty naudojami uzklausoms jvairiose
duomeny bazése (SIS, Europolo duomenys) pateikti per Europos paieskos
portala;

—  prie iSorés sieny API duomeny naudojimas veiksmingai papildyty biisima
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS) ir atvykimo ir
iSvykimo sistemos (AIS) igyvendinimg. ISorés sieny valdymui ir toliau bty
butina naudoti API duomenis, nes sienos apsaugos pareigiinai i§ anksto
informuojami, ar keliautojas faktisSkai jlipo i léktuva ir netrukus atvyks i
Sengeno erdve, taip palengvinant patikrinima kertant siena, kuris bus
atliekamas keliautojui atvykus prie iSorés sieny.

. Proporcingumo principas

Vadovaujantis ES sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatytu proporcingumo principu,
konkrec¢ios priemonés pobiidis ir intensyvumas turi atitikti nustatytg problemg. Dél visy Sioje
teisekiiros iniciatyvoje nurodyty problemy vienaip ar kitaip reikia imtis ES lygmens

w 2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamegtas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjimg per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas).
18 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy

sistemy sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos suktirimo.
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teis¢kiiros veiksmy, kad valstybés narés galéty Sias problemas spresti veiksmingai
nevirSydamos to, kas yra biitina §ioms problemoms spresti.

Siuo pasiilymu bus sustiprinta API duomeny rinkimo ir perdavimo i$orés sieny valdymo ir
kovos su neteiséta imigracija tikslais teisine sistema. Juo bus sustiprinti API duomenys kaip
priemoné, kuria gerinami iSankstiniai keliautojy patikrinimai prie iSorés sieny, taip prisidedant
ne tik prie paciy patikrinimy veiksmingumo ir efektyvumo, bet ir prie tikslo kovoti su
neteiséta imigracija, ypac atsizvelgiant j tarpvalstybines keliones oro transportu ir oro vezéjy
pareigas Sioje srityje. Laikantis tarptautiniy standarty ir rekomenduojamos praktikos, Siuo
pasiilymu bus reikalaujama, kad oro vezéjai rinkty ir perduoty visy j Sgjunga vykdomy
skrydziy API duomenis, kaip apibrézta pasiiilyme. Siame pasiilyme nustatytos pareigos
nevirsija to, kas biitina Siam tikslui pasiekti. Kalbant konkreciau, Siuo pasitilymu nustatomos
aiSkios taisyklés, be kita ko, dél to, kas sudaro API duomenis, kuriy skrydziy API duomenis
oro vezéjai turéty rinkti ir kaip jie turéty bati perduodami. Siuo reglamento pasitlymu bus
nustatytas nuoseklus pozitiris | API duomeny naudojimg iSorés sieny valdymo ir kovos su
neteiséta imigracija tikslais. Toks API reikalavimy standartizavimas visose valstybése narése
prisidés prie didesnio teisinio tikrumo ir nuspéjamumo, taigi ir prie to, kad oro vezéjai labiau
laikytysi reikalavimy.

Proporcingumas taip pat uztikrinamas keliais sitilomo reglamento elementais: pavyzdziui, jis
taikomas tik atvykstamiesiems skrydziams, reikalavimas naudoti automatizuotas priemones
taikomas tik tam tikriems API duomenims ir numatomos apsaugos priemongs, susijusios su
API duomeny tvarkymo bidu ir tikslu.

Sitlomame reglamente numatoma sukurti marSruto parinktuva, kuris veikty kaip bendras
valstybiy nariy ir oro vezéjy jungiamasis punktas, laikantis tarptautiniy rekomendacijy, ir
nustatomas ES poziiiris | API duomeny rinkimg ir perdavimg. API duomenis perduodant
marSruto parinktuvu sumazés oro transporto sektoriaus iSlaidos ir bus uZtikrinta, kad sienos
apsaugos pareigiinai turéty greitg ir sklandzig prieigg prie API duomeny, kuriuos jie turi gauti
atlikdami iS§samesnius patikrinimus kertant sieng. Taikant tokj pozitirj bus labai sumaZzintas
jungciy, kurias valstybéms naréms reikés sukurti ir palaikyti, skai¢ius. Kita vertus, dél to oro
vez¢jams bus paprasciau palaikyti ry$j su kompetentingomis sienos apsaugos institucijomis ir
bus pasiekta masto ekonomija. Uz marsSruto parinktuvo projektavima, kiirima, prieglobg ir
techninj valdymg bus atsakinga ES agentiira, t. y. eu-LISA. API duomeny perdavimas per
marSruto parinktuva padeés stebéti skrydzius ir taip sumazinti tikimybe, kad vezéjas nesilaikys
Siame pasiiilyme nustatyto jpareigojimo perduoti API duomenis.

. Priemonés pasirinkimas

Sitlomas reglamentas. Kaip jvertinta prie Sio pasiiilymo pridétame poveikio vertinime ir
atsizvelgiant ] tai, kad sitilomos priemonés turi biiti taikomos tiesiogiai ir vienodai visose
valstybése narése, reglamentas yra tinkamas teisinés priemonés pasirinkimas.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Jvertinus API direktyva'® nustatyta, kad API duomeny rinkimo ir perdavimo
kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms loginis pagrindas pragjus 15 mety nuo Sios

19 Europos Komisija, Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Tarybos direktyvos 2004/82/EB dél vezéjy

jpareigojimo perduoti keleiviy duomenis (API direktyva) vertinimas®, Briuselis, 20209 8§,
SWD(2020)174 final.
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direktyvos jsigaliojimo tebéra aktualus. Dabartiniai direktyvos tikslai, visy pirma sieny
kontrolés valdymo gerinimas, kuris savo ruoztu taip pat gali padéti kovoti su neteiséta
migracija, tebéra labai aktualiis atitinkamy suinteresuotyjy subjekty ir platesnés visuomenes
poreikiams. Be to, nustatyta, kad API duomeny rinkimas ir perdavimas taip pat svarbus
siekiant palengvinti teisétg keliavima.

Atlikus vertinimg nustatyta, kad nesuderintas direktyvos jgyvendinimas yra klititis jos
veiksmingumui ir nuoseklumui. Dél direktyvoje nustatyty minimaliyjy reikalavimy API
sistemy diegimas ir faktinis API duomeny naudojimas yra labai nenuoseklis. Be to,
nevienodg jgyvendinimg nacionaliniu lygmeniu lémé valstybéms naréms palikta galimybé
naudoti API duomenis teisésaugos tikslais®®, nepateikiant aiskios §io tikslo apibrézties ir
nenustatant sistemos. Atliekant vertinimg taip pat nustatyta neatitikimy su kitomis ES
priemonémis, dél kuriy praktiSkai kyla operatyviniy sunkumy ir netikrumo susijusioms
Salims, visy pirma duomeny subjektams. API direktyvoje nustatyti asmens duomeny apsaugos
reikalavimai nevisiSkai atitinka naujausius pokycius Sioje srityje. Be to, API direktyva
nevisiSkai dera su tarptautine informacijos apie keleivius reglamentavimo sistema, ypac kiek
tai susij¢ su duomeny sritimis ir perdavimo standartais.

Vertinime atkreiptas démesys i keleta trikumy, susijusiy su API direktyva, t.y. truksta
1) standartizacijos ir suderinimo, ii) tam tikry duomeny apsaugos priemoniy ir iii) aiSkaus
suderinimo su naujausiais politikos ir teisés akty pakeitimais ES lygmeniu. Sie elementai daro
poveikj direktyvos poveikiui, sukelia nastg suinteresuotiesiems subjektams ir sukuria tam
tikrg teisinj netikrumg tiek oro vez¢jams, renkantiems ir perduodantiems API duomenis, tiek
juos gaunancioms ir toliau tvarkan¢ioms kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms, tiek
galiausiai keleiviams.

I vertinimo iSvadas atsiZvelgta rengiant poveikio vertinimg ir §j pasitlymg.

. Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais

Rengiant §) pasiilymg konsultuotasi su jvairiais suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant
valstybiy nariy valdzios institucijas (kompetentingas pasienio institucijas, informacijos apie
keleivius skyrius), transporto sektoriaus atstovus ir pavienius oro veze¢jus. Pagal savo
jgaliojimus ir ekspertines Zinias taip pat priside¢jo ES agentiiros, pavyzdZiui, Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira (Frontex), ES teisésaugos bendradarbiavimo agenttra
(Europolas), ES didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdveje operacijy
valdymo agentiira (eu-LISA) ir ES pagrindiniy teisiy agentiira (FRA). | $ig iniciatyva taip pat
jtrauktos nuomonés ir griZztamoji informacija, gautos per vieSas konsultacijas, vykusias
2019 m. pabaigoje atlickant API direktyvos vertinima?®.

Rengiant poveikio vertinimg, kuriuo grindziamas S§is pasiiilymas, vyko konsultacijos, per
kurias, taikant jvairius metodus, buvo surinkti suinteresuotyjy subjekty atsiliepimai. Si veikla
visy pirma apémé jZanginj poveikio vertinimg, pagalbinj iSorés tyrima ir keleta techniniy
seminary.

Nuo 2020 m. birzelio 5 d. iki 2020 m. rugpjucio 14 d. buvo renkami atsiliepimai dél jzanginio
poveikio vertinimo, gauta i$ viso septyni atsiliepimai apie biisimos API direktyvos taikymo

2 7Zr. API direktyvos 6 straipsnio paskutine pastraipa.

A API direktyvos vertinimas, SWD(2020) 174.
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srities 1Splétimg, duomeny kokybe, sankcijas, API ir PNR duomeny rysj ir asmens duomeny
22

apsauga--.

Pagalbinis iSorés tyrimas buvo atliktas remiantis dokumenty tyrimais, pokalbiais ir

apklausomis dalyvaujant Sio dalyko ekspertams, kurie iSnagrinéjo jvairias galimas API

duomeny tvarkymo priemones ir aiskias taisykles, kuriomis sudaromos palankesnés sglygos

teisétai keliauti ir kurios atitinka ES informaciniy sistemy sgveikuma, ES asmens duomeny

apsaugos reikalavimus ir kitas esamas ES priemones bei tarptautinius standartus.

Komisijos tarnybos taip pat surenge kelis techninius seminarus su ekspertais i§ valstybiy nariy
ir Sengeno asocijuotyjy 3aliy. Siuose seminaruose buvo sieckiama suburti ekspertus, kad jie
pasikeisty nuomonémis apie galimybes, kurios buvo numatytos siekiant sustiprinti biisima
API sistemg sieny valdymo ir kovos su neteiséta imigracija, taip pat kovos su nusikalstamumu
ir terorizmu tikslais.

Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais iSsamiau apraSytos pridedamame poveikio
vertinime (2 priedas).

. Poveikio vertinimas

Vadovaudamasi Geresnio reglamentavimo gairémis, Komisija atliko poveikio vertinima, kuris
pateikiamas pridedamame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente?. 2022 m. rugséjo 28 d.
posédyje Reglamentavimo patikros valdyba perzituréjo poveikio vertinimo projekta ir 2022 m.
rugsejo 30 d. pateiké teigiamg nuomong.

Atsizvelgiant | nustatytas problemas, susijusias su API duomeny rinkimu ir perdavimu,
poveikio vertinime jvertintos politikos galimybés, susijusios su API duomeny rinkimo
pirmiau nurodytais tikslais apréptimi, taip pat galimybés pagerinti API duomeny kokybe.
Kalbant apie API duomeny rinkimg iSorés sieny valdymo ir kovos su neteiséta imigracija
tikslais, poveikio vertinime nagrinétas, viena vertus, API duomeny apie visus i§ ne Sengeno
erdvés atvykstanéius skrydzius rinkimas ir, kita vertus, API duomeny apie visus i§ ne Sengeno
erdvés atvykstancius skrydzius ir j ne Sengeno erdve i§vykstanéius skrydzius rinkimas. Be to,
poveikio vertinime taip pat apsvarstytos galimybés pagerinti API duomeny kokybe¢ — arba
rinktt APl duomenis automatizuotomis priemonémis ir rankiniu biidu, arba rinkti API
duomenis tik automatizuotomis priemonémis.

Kadangi visas API duomeny rinkinys sukuriamas keleiviams jau esant léktuve, sienos
apsaugos pareigiinai API duomenis gauty tik po to, kai keliautojai fiziSkai patikrinami
1Svykstant ir patikrinus jy pasus, taigi per velai, kad tai padéty sienos apsaugos pareiglinams
Ju darbe, todél galimybe rinkti API duomenis dél visy susijusiy atvykstamyjy ir i§vykstamyjy
skrydziy nebuvo pasirinkta kaip tinkamiausios galimybés dalis.

Remiantis poveikio vertinimo ataskaitos iSvadomis, tinkamiausia galimybé naudoti API
priemone minétais tikslais apima API duomeny apie visus atitinkamus atvykstamuosius
skrydzius rinkimg, o oro vez¢jai tam tikrus API duomenis rinkty tik automatizuotomis
priemonémis. Sios galimybés kartu pagerinty valstybiy nariy gebéjima naudoti API duomenis,
kad galéty veiksmingai ir efektyviai tikrinti keliautojus oro transportu pries jiems atvykstant
prie iSorés sieny. Standartizavus APl duomeny rinkimo ir perdavimo reikalavimus, oro

22 https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12434-Sienu-apsauga-ir-
teisesauga-Persvarstytos-isankstines-informacijos-apie-oro-transporto-keleivius-API-tvarkymo-
taisykles_lt.

2 SWD(2022) 422 final (2022 12 13).
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transporto sektorius geriau laikytysi reikalavimy, nes visose valstybése narése jam biity
taikomi vienodi reikalavimai. Naudojant patikimesnius ir patikrintus API duomenis, jskaitant
API duomenis, surinktus automatizuotomis priemonémis, biity galima nustatyti didelés rizikos
keliautojy tapatybe ir greiCiau atlikti patikrinimus kertant iSorés sienas ir jforminant
atvykstan¢ius keleivius. Pasiiilymas dera su Europos klimato teisés akte?* nustatytu poveikio
klimatui neutralumo tikslu ir Sgjungos tikslais iki 2030 m. ir 2040 m.

Poveikio vertinime taip pat apsvarstytos ir atmestos tokios galimybés, kaip API duomeny
rinkimas dél kity transporto priemoniy, pavyzdziui, i$ jiiry, gelezinkeliy ir autobusy transporto
operatoriy. Poveikio vertinime nustatyta, kad jau yra ES ir tarptautiniy taisykliy, pagal kurias
reikalaujama, kad jlry transporto operatoriai i§ anksto perduoty valstybiy nariy sienos
apsaugos institucijoms informacijg apie Kkeleivius, keliaujanc¢ius atvykstamaisiais ir
iSvykstamaisiais marsrutais. Todél papildomas ES jpareigojimas jliry transporto operatoriams
perduoti API duomenis bty nereikalingas. Palyginti su oro transporto sektoriumi, sausumos
transporto operatoriams, pvz., gelezinkeliy ar autobusy vezéjams, yra sudétingiau rinkti
keleiviy duomenis (nevyksta registracijos procesai, néra sistemingai iSduodami vardiniai
bilietai) ir reikéty dideliy investicijy i operatoriy fizin¢ infrastruktiira, o tai turéty dideliy
pasekmiy jy ekonominiam modeliui ir keleiviams. Sprendimas nejtraukti Siy aspekty i $i
siiloma reglamenta nedaro poveikio kai kuriy valstybiy nariy praktikai, pagal kurig remiantis
nacionaline teise reikalaujama pateikti gelezinkeliais vykstanciy keleiviy duomenis, su salyga,
kad laikomasi ES teisés.

. Pagrindinés teisés ir asmens duomeny apsauga

Sia iniciatyva numatomas keliautojy asmens duomeny tvarkymas, todél ribojamas
naudojimasis pagrindine teise ; asmens duomeny apsauga, kuri garantuojama ES pagrindiniy
teisiy chartijos (toliau — Chartija) 8 straipsniu ir SESV 16 straipsniu. Kaip pabrézé ES
Teisingumo Teismas (ESTT)%, teisé j asmens duomeny apsauga néra absoliuti teisé, tatiau
bet koks apribojimas turi biiti vertinamas atsizvelgiant | jo funkcijg visuomengje ir atitikti
Chartijos 52 straipsnio 1 dalyje nustatytus Kriterijus?®. Asmens duomeny apsauga taip pat yra
glaudziai susijusi su pagarba teisei ] privaty gyvenimg, kuri yra Chartijos 7 straipsniu
saugomos teisés ] privaty ir Seimos gyvenima dalis.

Oro vezejy pareiga rinkti API duomenis apie visus iSorés sienas kertanCius keliautojus ir
véliau marSruto parinktuvu tuos API duomenis perduoti kompetentingoms sienos apsaugos
institucijoms atitinka tikslg padéti uztikrinti, kad visy j valstybes nares atvykstanciy keliautojy
iSankstiniai patikrinimai prie iSorés sieny biity atlickami veiksmingai ir efektyviai, taip
prisidedant ir prie kovos su neteiséta imigracija tikslo. Nors kompetentingos sienos apsaugos
institucijos nepriims vien APl duomenimis pagristy sprendimy, $iuo pasiilymu sienos
apsaugos institucijoms bus sudarytos sglygos i§ anksto organizuoti savo veiklg ir sudaryti
palankesnes salygas bona fide keleiviams atvykti ir kitiems keleiviams nustatyti. Pirmiau
minétos pagrindinés teisés ribojamos tik tiek, kiek tikrai biitina nurodytiems tikslams pasiekti,
visy pirma apribojant tapatybés duomeny rinkima tik keliautojo kelionés dokumente esancia

2 2021 m. birzelio 30 d. Reglamento (ES) 2021/1119, kuriuo nustatoma poveikio klimatui neutralumo
pasiekimo sistema (Europos klimato teisés aktas), 2 straipsnio 1 dalis.
% 2010 m. lapkri¢io 9 d. ESTT sprendimas Volker und Markus Schecke ir Eifert, sujungtos bylos C-92/09

ir C-93/09, [2010] Rink. p. 1-0000.

Pagal Chartijos 52 straipsnio 1 dalj teis¢ ] duomeny apsaugg galima apriboti, jeigu apribojimai yra
numatyti jstatymo ir nekeicia teisiy ir laisviy esmés, o remiantis proporcingumo principu, jie turi biti
butini ir turi tikrai atitikti Europos Sajungos pripazintus bendrus interesus arba reikalingi kity teiséms ir
laisvéms apsaugoti.
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informacija ir apribojant duomeny tvarkymo mastg iki minimumo, jskaitant asmens duomeny
saugojimo laikotarpi.

D¢l to, kad oro vezéjai privalo naudoti automatizuotas priemones API duomenims 1§
keliautojy rinkti, asmens duomeny apsaugos pozitriu gali kilti papildoma rizika. Taciau ji
buvo apribota ir suSvelninta. Pirma, reikalavimas taikomas tik tam tikriems API duomenims,
kai automatizuotos priemonés turi biiti naudojamos atsakingai, kiek tai susij¢ su kompiuterio
skaitomais duomenimis keliautojy dokumentuose. Antra, siilomame reglamente nustatyti
reikalavimai dél naudotiny automatizuoty priemoniy, kurie turi biiti patikslinti deleguotajame
akte. Galiausiai numatytos kelios apsaugos priemonés, pavyzdziui, registravimas, konkre¢ios
asmens duomeny apsaugos taisyklés ir veiksminga prieziiira.

| §j pasitlyma taip pat jtrauktos papildomos ir konkrecios apsaugos priemonés, kuriomis
siekiama uztikrinti, kad bity laikomasi Chartijos, be kita ko, kiek tai susije su asmens
duomeny tvarkymo saugumu, duomeny iStrynimu ir tiksly apribojimu bei keliautojy teise |
informacija.

Be to, nors, be nuostatos, kuria uztikrinamas tiksly apribojimo principo laikymasis, sitilomu
reglamentu nebity reglamentuojamas kompetentingy sienos apsaugos institucijy pagal ji
gauty API duomeny naudojimas, nes tai jau reglamentuota kitais teisés aktais (Sengeno sieny
kodeksu, asmens duomeny apsaugos teisés aktu, Chartija), siekiant aiSkumo
konstatuojamosiose dalyse primenama, kad toks naudojimas negali sukelti jokios
diskriminacijos, kuri draudziama pagal Chartijos 21 straipsnj.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Si teisékiros iniciatyva dél API duomeny rinkimo ir perdavimo siekiant palengvinti i$orés sieny
kontrole turéty poveikj eu-LISA ir valstybiy nariy kompetentingy sienos apsaugos institucijy
biudzetui ir darbuotojy poreikiams.

Apskaiciuota, kad agentiirai eu-LISA bus skirtas mazdaug 45 min. EUR papildomas biudZetas
(pagal dabarting DFP — 33 mIn. EUR) marsruto parinktuvui jrengti, o nuo 2029 m. — 9 min. EUR
per metus jo techniniam valdymui, ir kad reikés mazdaug 27 papildomy etaty siekiant uztikrinti,
kad eu-LISA turéty reikiamy iStekliy uzduotims, kurios jai pavestos pagal §j siiloma reglamentg ir
siilomg reglamentg dél API duomeny rinkimo ir perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy
nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uZz juos baudziamojon atsakomybén

tikslais, vykdyti.

Kalbant apie valstybes nares, apskaiCiuota, kad 27 mIn. EUR (pagal dabarting daugiamete
finansing programg — 8 min. EUR), skirtus sieny valdymo institucijoms reikalingoms
nacionalinéms sistemoms ir infrastruktiirai atnaujinti, ir véliau, nuo 2028 m., iki 5 min. EUR per
metus jy prieZiiirai, biity galima kompensuoti i§ Sieny valdymo ir vizy priemonés fondo?’. Visos
tokios teises galiausiai turés biiti nustatytos pagal tuos fondus reglamentuojancias taisykles, taip
pat pagal siilomame reglamente nustatytas taisykles dé¢l iSlaidy.

Atsizvelgiant ] tai, kad Sis sitilomas reglamentas yra glaudziai susijes su sitilomu reglamentu del
API duomeny rinkimo ir perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos,
nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais, visy pirma kiek tai

2 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1148, kuriuo sukuriama
sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemoné, jtraukta j Integruoto sieny valdymo
fonda.
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susije su API duomeny perdavimu j marsruto parinktuva, $io sitilomo reglamento priede pateikta
finansineé teisés akto pasitilymo paZzyma yra vienoda abiem pasiiilymams.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija uztikrinty, kad biity nustatytos reikalingos priemonés, skirtos stebéti, kaip veikia
siilomos priemonés, ir vertinti, ar jos atitinka pagrindinius politikos tikslus. Praéjus
ketveriems metams po sitilomo reglamento taikymo pradzios ir véliau — kas ketverius metus
Komisija pateikty Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje biity jvertintas
reglamento jgyvendinimas ir jo pridétiné verté. Ataskaitoje taip pat biity nurodytas bet koks
tiesioginis ar netiesioginis poveikis atitinkamoms pagrindinéms teiséms. Joje bty
nagrin¢jami pasiekti rezultatai, atsizvelgiant | tikslus, ir vertinama, ar taikomas loginis
pagrindas tebéra tinkamas ir kokig tai turi reik§Sme renkantis biisimas galimybes.

Privalomas pareigos rinkti API duomenis pobudis ir marSruto parinktuvo jdiegimas leis
susidaryti aiSkesnj vaizda apie tai, kaip oro vezéjai renka ir perduoda API duomenis, ir apie
tai, kaip valstybés narés véliau naudoja API duomenis pagal taikytinus nacionalinés ir
Sajungos teisés aktus. Tai padés Europos Komisijai atlikti vertinimo ir vykdymo uZtikrinimo
uzduotis, nes jai bus teikiami patikimi statistiniai duomenys apie perduodamy duomeny kiekj
ir apie skrydzius, dél kuriy bus praSoma pateikti API duomenis.

. Kintamoji geometrija

Sis pasiiilymas grindziamas Sengeno acquis ir juo plétojamos Sengeno acquis nuostatos dél
iSorés sieny, nes jis susijes su iSorés sieny kirtimu. Todél reikéty apsvarstyti toliau nurodytas
prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo (Nr.19) dél i Europos Sajungos sistema
integruotos Sengeno acquis ir prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo (Nr.22) dél
Danijos pozicijos pasekmes.

Pasitilymui taikomos Sengeno acquis priemonés, kurias jgyvendinant Airija dalyvauja pagal
2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimo 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas?® 6 straipsnio 2 dalj. Konkrediai Airijos
dalyvavimas jgyvendinant §j pasitilyma yra susij¢s su Sgjungos atsakomybe imtis priemoniy,
kuriomis plétojamos Sengeno acquis nuostatos dél kovos su neteiséta imigracija, kurias
lgyvendinant Airija dalyvauja. Airija dalyvauja visy pirma atsiZvelgiant j tai, kad ] to Tarybos
sprendimo 1 straipsnio 1 dalj biity jtraukta nuoroda j Konvencijos dél Sengeno susitarimo
jgyvendinimo 26 straipsnj dél oro vezejy pareigy, susijusiy su uzsienieciais, kuriems neleista
atvykti, ir dél uzsienieCiy turimy reikiamy kelionés dokumenty. Airija dalyvauja jgyvendinant
visg sitilomg reglamenta.

Pagal prie Europos Sajungos sutarties (ES sutartis) ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél
Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvaus priimant §j pasitilyma ir, kai jis bus
priimtas, jis nebus jai privalomas ar taikomas. Kadangi S§is sililomas reglamentas bus
grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per $esis ménesius po to,
kai Taryba nuspres dél Sio pasitilymo, Danija turi nuspresti, ar jj itrauks ] savo nacionaling
teisg.

Kipro, Bulgarijos, Rumunijos ir Kroatijos atzvilgiu sililomas reglamentas yra aktas,
grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip tai suprantama atitinkamai

2 OL L 64,2002 37, p. 20.
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2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje, 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje ir
2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje.

Islandijos, Norvegijos, Sveicarijos ir Lichtensteino atzvilgiu sidlomu reglamentu bus
plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama jy atitinkamuose asociacijos
susitarimuose.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 skyriuje iSdéstytos Sio reglamento bendrosios nuostatos, pradedant taisyklémis d¢l jo dalyko
ir taikymo srities. Jame taip pat pateikiamas apibréz¢iy sgrasas.

2 skyriuje i8déstytos API duomeny rinkimo ir perdavimo nuostatos, t. y. aiSkios oro vezeéjy
atlickamo API duomeny rinkimo taisyklés, taisyklés dél API duomeny perdavimo j marsruto
parinktuvg, kompetentingy sienos apsaugos institucijy atlieckamo API duomeny tvarkymo ir
oro vez&jy bei ty institucijy vykdomo API duomeny saugojimo ir i§trynimo.

3 skyriuje pateikiamos nuostatos dé¢l API duomeny perdavimo marsruto parinktuvu. Kalbant
konkreciau, ] jj itrauktos nuostatos, kuriomis apibiidinamos pagrindinés marSruto parinktuvo
ypatybés, marSruto parinktuvo naudojimo taisyklés, API duomeny perdavimo i§ marSruto
parinktuvo kompetentingoms institucijoms procediira, API duomeny iStrynimas i§ marSruto
parinktuvo, registracijos zurnaly tvarkymas ir procediiros, taikomos tais atvejais, kai marsruto
parinktuvo i§ dalies arba visiSkai techniSkai nejmanoma naudoti.

4 skyriuje pateikiamos konkrecios nuostatos dél asmens duomeny apsaugos. Kalbant
konkreciau, jame nurodoma, kas yra duomeny valdytojai ir duomeny tvarkytojai, pagal §j
reglamentg tvarkantys API duomenis, kurie yra asmens duomenys. Jame taip pat nustatomos
priemongs, kuriy reikalaujama i$ eu-LISA, kad buity uztikrintas duomeny tvarkymo saugumas,
laikantis Reglamento (ES) 2018/1725 nuostaty. Jame nustatomos priemonés, kuriy
reikalaujama 1§ oro vezéjy ir kompetentingy sienos apsaugos institucijy, siekiant uztikrinti jy
atitikties atitinkamoms Siame reglamente iSdéstytoms nuostatoms ir audito taisykléms
savikontroleg.

5 skyriuje reglamentuojami tam tikri konkrettis su marsruto parinktuvu susij¢ klausimai. Jame
nustatyti reikalavimai dél kompetentingy sienos apsaugos institucijy ir oro vez&jy jungiy su
marSruto parinktuvu. Jame taip pat nustatomos eu-LISA uZduotys, susijusios su marSruto
parinktuvo projektavimu ir kiirimu, priegloba, techniniu valdymu ir kitomis pagalbinémis
uzduotimis. Siame skyriuje taip pat pateikiamos nuostatos dél eu-LISA ir valstybiy nariy
pagal §j reglamentg patiriamy iSlaidy, visy pirma susijusiy su valstybiy nariy jungtimis ir
integracija su marSruto parinktuvu. Jame taip pat iSdéstytos nuostatos dél atsakomybés uz
marSruto parinktuvui padarytg Zalg, marSruto parinktuvo eksploatavimo pradzios ir galimybés
oro vez¢jams savanoriskai naudotis marsruto parinktuvu laikantis tam tikry salygy.

6 skyriuje pateikiamos nuostatos d¢l priezitros, galimy sankcijy, taikytiny oro vezéjams uz
Siame reglamente nustatyty jy pareigy nevykdyma, taisykliy, susijusiy su eu-LISA
statistinémis ataskaitomis, ir Komisijos rengiamo praktinio vadovo.

7 skyriuje reglamentuojamas poveikis kitiems ES teisés aktams. Kalbant konkreciau, jame
pateikiamos nuostatos dél Direktyvos 2004/82/EB panaikinimo ir butiny kity esamy
priemoniy, t. y. Reglamento (ES) 2018/17262° ir Reglamento (ES) 2019/817%°, pakeitimy.

% 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1726 dél Europos
Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentiros (eu-LISA), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos
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8 skyriuje pateikiamos Sio reglamento baigiamosios nuostatos, susijusios su deleguotyjy ir
igyvendinimo akty priémimu, Sio reglamento stebésena ir vertinimu, jo jsigaliojimu ir

taikymu.

30

sprendimas 2007/533/TVR bei panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 295, 2018 11 21,
p. 99).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy
sistemy sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos suktrimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,
(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir
2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).
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2022/0424 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél iSankstinés informacijos apie keleivius (API) rinkimo ir perdavimo siekiant
sustiprinti ir palengvinti iSorés sieny kontrole, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) 2019/817 ir (ES) 2018/1726 ir panaikinama Tarybos direktyva 2004/82/EB

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies b ir d
punktus ir 79 straipsnio 2 dalies ¢ punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®!,
laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediiros,

kadangi:

(1) asmeny patikrinimai prie iSorés sieny labai padeda uZtikrinti ilgalaikj Sajungos,
valstybiy nariy ir jos pilieciy sauguma ir tod¢l tebéra svarbi apsaugos priemoneé, ypac
erdvéje be vidaus sieny kontrolés (toliau — Sengeno erdvé). Veiksminga ir efektyvi
1Sorés sieny kontrolé, vykdoma visy pirma pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2016/399%, kai taikytina, padeda kovoti su neteiséta imigracija ir
uzkirsti kelig grésméms valstybiy nariy vidaus saugumui, vieSajai tvarkai, visuomeneés
sveikatai ir tarptautiniams santykiams;

(2) naudojant keliautojy duomenis ir skrydziy informacijg, perduodamus prie§ keliautojy
atvykima, vadinamus iSankstinés informacijos apie keleivius (API) duomenimis,
prisidedama prie to, kad biity paspartintas reikiamy patikrinimy kertant sieng
vykdymas. Siame reglamente $is procesas konkreéiai susijes su tre¢iosios 3alies arba
valstybés narés, nedalyvaujancios taikant §] reglamenta, ir taikant §; reglamenta
dalyvaujancios valstybés narés sieny kirtimu. Naudojant tokius duomenis sustiprinami
patikrinimai prie ty iSorés sieny, nes suteikiama pakankamai laiko, kad biity galima
atlikti nuodugnius ir i§samius visy keliautojy patikrinimus, nedarant neproporcingo
neigiamo poveikio gera valia keliaujantiems asmenims. Tod¢l, siekiant uztikrinti
patikrinimy prie iSorés sieny veiksminguma ir efektyvumga, turéty biti nustatyta
tinkama teisiné sistema, kuria biity uztikrinta, kad valstybiy nariy kompetentingos
sienos apsaugos institucijos tokiuose iSorés sienos per¢jimo punktuose turéty prieiga
prie API duomeny pries keliautojams atvykstant;

31 [oLC,,p. ]

32 2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2016/399 dé¢l taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77,
2016 3 23, p. 1).
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3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

paaiskejo, kad esama API duomeny teisiné sistema, kurig sudaro Tarybos direktyva
2004/82/EB*? ir nacionalinés teisés aktai, kuriais ta direktyva perkeliama j nacionaline
teisg, yra svarbi gerinant sieny kontrolg, visy pirma nustatant sistema, pagal kurig
valstybés narés galéty nustatyti nuostatas del oro vezéjy pareigy perduoti i jy teritorija
vykstanc¢iy keleiviy API duomenis. Taciau nacionaliniu lygmeniu vis dar esama
skirtumy. Visy pirma i§ oro vez&jy sistemingai nepraSoma API duomeny ir oro
vez¢jams taikomi skirtingi reikalavimai, susij¢ su rinktinos informacijos risimi bei
saglygomis, kuriomis API duomenys turi biiti perduodami kompetentingoms sienos
apsaugos institucijoms. D¢l Siy skirtumy oro vezéjai ne tik patiria nereikalingy islaidy
ir sunkumy, bet ir trukdoma uztikrinti veiksminga ir efektyvy prie iSorés sieny
atvykstanciy asmeny iSankstinj patikrinima;

tod¢l esama teisiné sistema turéty biiti atnaujinta ir pakeista siekiant uztikrinti, kad
taisyklés, susijusios su API duomeny rinkimu ir perdavimu siekiant padidinti ir
palengvinti patikrinimy kertant iSorés sienas veiksmingumg ir efektyvuma bei kovoti
su neteiséta imigracija, buty aiskios, suderintos ir veiksmingos;

siekiant uztikrinti kuo nuoseklesnj poziiirj tarptautiniu lygmeniu ir atsizvelgiant j tuo
lygmeniu taikomas API duomeny rinkimo taisykles, Siuo reglamentu nustatytoje
atnaujintoje teisinéje sistemoje turéty biiti atsizvelgiama ] atitinkama praktika, dél
kurios tarptautiniu mastu susitarta su oro transporto sektoriumi, ir j Pasaulio muitiniy
organizacijos, Tarptautinés aviacijos transporto asociacijos ir Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos gaires d¢l iSankstinés informacijos apie keleivius;

APl duomeny rinkimas ir perdavimas daro poveikj asmeny priva¢iam gyvenimui ir
apima asmens duomeny tvarkyma. Siekiant visapusiskai gerbti pagrindines teises, visy
pirma teis¢ ] privaty gyvenimg ir teis¢ 1 asmens duomeny apsauga pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija (toliau — Chartija), turéty biiti numatyti tinkami
apribojimai ir apsaugos priemonés. Visy pirma, bet koks API duomeny, visy pirma
API duomeny, kurie yra asmens duomenys, tvarkymas turéty biiti apribotas tik tuo,
kas yra bitina ir proporcinga $io reglamento tikslams pasiekti. Be to, reikeéty uZztikrinti,
kad pagal §j reglamentg surinkti ir perduoti API duomenys nelemty jokios Chartijos
draudziamos diskriminacijos;

kad biity pasiekti Sio reglamento tikslai, jis turéty biiti taikomas visiems oro vez¢jams,
vykdantiems skrydzius i Sgjunga, kaip apibrézta Siame reglamente, apimant ir
reguliariuosius, ir nereguliarivosius skrydzius, neatsizvelgiant j tuos skrydzius
vykdanciy oro vezejy jsisteigimo vieta;

siekiant veiksmingumo ir teisinio tikrumo, informacijos elementai, kurie kartu sudaro
API duomenis, kurie turi biiti renkami ir véliau perduodami pagal §j reglamentg, turéty
buti aiSkiai ir iSsamiai iSvardyti, jskaitant informacija, susijusia su kiekvienu
keliautoju, ir informacijg apie to keliautojo skrydj. Tokia skrydziy informacija turéty
apimti informacija apie atvykimo ] atitinkamos valstybés narés teritorija sienos
peréjimo punkta visais atvejais, kuriems taikomas S$is reglamentas, tafiau ta
informacija turéty buti renkama tik tais atvejais, kai taikytina pagal Reglamenta
(ES) [API teisésauga], t.y. ne tada, kai API duomenys yra susij¢ su ES vidaus
skrydziais;

33

2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/82/EB dél vezéjy jpareigojimo perduoti keleiviy
duomenis (OL L 261, 2004 8 6, p. 24).
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

siekiant sudaryti sglygas lankstumui ir inovacijoms, i§ esmés kiekvienam oro vez&jui
turéty buti palikta teisé nuspresti, kaip jis vykdo savo pareigas, susijusias su Siame
reglamente nustatytu API duomeny rinkimu. Tacdiau atsizvelgiant j tai, kad yra
tinkamy technologiniy sprendimy, leidzian¢iy automatiskai rinkti tam tikrus API
duomenis, kartu uztikrinant, kad atitinkami API duomenys biity tikslis, iSsamis ir
naujausi, ir atsizvelgiant j tokiy technologijy naudojimo pranasumus veiksmingumo ir
efektyvumo poziiiriu, turéty biiti reikalaujama, kad oro vezéjai tuos API duomenis
rinkty automatizuotomis priemonémis, nuskaitydami informacija i§ maSininio
nuskaitymo kelionés dokumento duomeny;

automatizuotos priemonés suteikia keliautojams galimybe¢ patiems pateikti tam tikrus
API duomenis registracijos internetu proceso metu. Be kita ko, tokios priemonés
galéty biti, pavyzdziui, saugi programélé keliautojy iSmaniajame telefone,
kompiuteryje ar internetinéje vaizdo kameroje, kurioje biity galima nuskaityti
masininio nuskaitymo kelionés dokumento duomenis. Jei keliautojai neuzsiregistravo
internetu, oro vez¢jai praktiSkai turéty suteikti jiems galimybe registracijos oro uoste
metu pateikti atitinkamus kompiuterio skaitomus APl duomenis naudojant savitarnos
kioska arba padedant oro transporto bendroviy darbuotojams prie registracijos
langelio;

Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti techninius reikalavimus ir
procedirines taisykles, kuriy oro vezé¢jai turi laikytis naudodami automatizuotas
priemones masininio nuskaitymo API duomenims rinkti pagal §j reglamenta, siekiant
padidinti aiskumg bei teisinj tikrumg ir padéti uztikrinti duomeny kokybg ir atsakinga
automatizuoty priemoniy naudojima;

atsizvelgiant ] automatiniy priemoniy naudojimo pranaSumus renkant masininio
nuskaitymo API duomenis ir | aiSkuma, atsirandantj dél techniniy reikalavimy, kurie
turi buti priimti pagal §] reglamenta, deréty paaiSkinti, kad oro veZz¢jai, kurie
nusprendZia naudoti automatizuotas priemones informacijai, kurig jie turi perduoti
pagal Direktyva 2004//82/EB, rinkti, turi galimybe, bet neprivalo, taikyti tuos
reikalavimus, kai jie bus priimti, tokiam automatizuoty priemoniy naudojimui tiek,
kiek tai leidZziama pagal tg direktyva. Bet koks savanoriSkas ty specifikacijy taikymas
taikant Direktyva 2004/82/EB neturéty biiti suprantamas kaip darantis kokj nors
poveikj oro vezéjy ir valstybiy nariy pareigoms pagal tg direktyva;

siekiant uZtikrinti, kad kompetentingy sienos apsaugos institucijy i§ anksto atliekami
iSankstiniai patikrinimai bty veiksmingi ir efektyvis, toms institucijoms
perduodamuose API duomenyse turéty buti pateikiami keliautojy, kurie yra pasirenge
faktiSkai kirsti iSorés sienas, t.y. keliautojy, kurie faktiSkai yra léktuve, duomenys.
Todél oro vezgjai turéty perduoti API duomenis iSkart po to, kai uzdaromi ilaipinimo
vartai. Be to, APl duomenys padeda kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms
atskirti teisétus keliautojus nuo jas dominanciy keliautojy, todeél gali reikéti atlikti
papildomus patikrinimus, o tam reikéty toliau koordinuoti ir rengti paskesnes
priemones, kuriy reikia imtis keliautojams atvykus. Taip galéty atsitikti, pavyzdziui,
tais atvejais, kai yra netikétai daug institucijas dominanciy keliautojy, kuriy fiziniai
patikrinimai pasienyje galéty turéti neigiamos jtakos patikrinimams kertant sieng ir
kity teiséty keliautojy laukimo laikui pasienyje. Siekiant suteikti kompetentingoms
sienos apsaugos institucijoms galimybe¢ parengti tinkamas ir proporcingas priemones
pasienyje, pavyzdziui, laikinai padidinti darbuotojy skaiiy arba perskirstyti
darbuotojus, visy pirma dél skrydziy, kuriuos vykdant laiko nuo keleiviy jlaipinimo
pabaigos iki atvykimo prie iSorés sieny nepakanka, kad kompetentingos sienos
apsaugos institucijos galéty parengti tinkamiausig atsaka, API duomenys turéty buti
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

taip pat perduodami prie§ jlaipinant kiekvieng keliautoja, kai jis registruojamas
skrydziui;

siekiant suteikti aiSkumo dél techniniy reikalavimy, kurie taikytini oro vez¢jams ir
kurie yra reikalingi siekiant uztikrinti, kad pagal §j reglamenta jy surinkti API
duomenys bty saugiai, veiksmingai ir greitai perduodami j marSruto parinktuva,
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai nustatyti bendry protokoly ir tinkamy
duomeny formaty, kurie turi biiti naudojami tokiam perdavimui, specifikacijas;

siekiant iSvengti bet kokios netinkamo naudojimo rizikos ir laikantis tikslo apribojimo
principo, kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms turéty buti aiskiai uzdrausta
pagal §j reglamentg gautus API duomenis tvarkyti bet kuriuo kitu tikslu, i$skyrus
patikrinimy kertant iSorés sienas veiksmingumo ir efektyvumo didinimg bei
palengvinimg ir kova su neteiséta imigracija;

siekiant uztikrinti, kad kompetentingos sienos apsaugos institucijos turéty pakankamai
laiko visy keliautojy, jskaitant tolimaisiais ir jungiamaisiais skrydziais keliaujancius
asmenis, iSankstiniams patikrinimams atlikti, taip pat pakankamai laiko uztikrinti, kad
oro vezejy renkami ir perduodami API duomenys bty iSsamis, tikslis ir naujausi, ir
prireikus paprasyti oro vezéjy pateikti papildomy paaiskinimy, pataisymy ar
papildymy, kompetentingos sienos apsaugos institucijos turéty pagal §j reglamenta
gautus API duomenis saugoti nustatyta laikotarpi, kuris nevirSija to, kas tikrai biitina
tiems tikslams pasiekti. Kad oro vezéjai galéty atsakyti j tokius prasymus, jie taip pat
turéty saugoti API duomenis, kuriuos jie perdavé pagal §j reglamenta, ta patj nustatyta
ir grieztai buting laikotarpj;

siekiant uztikrinti, kad oro vez¢jai neturéty kurti ir palaikyti daug jung€iy su valstybiy
nariy kompetentingomis sienos apsaugos institucijomis, kad biity galima perduoti
pagal §j reglamenta surinktus API duomenis, ir kad biity iSvengta su tuo susijusio
neveiksmingumo ir saugumo rizikos, turéty biiti priimta nuostata dél vieno Sgjungos
lygmeniu sukurto ir naudojamo mars$ruto parinktuvo, kuris veikty kaip tokio duomeny
perdavimo jungiamasis ir skirstomasis punktas. Siekiant veiksmingumo ir iSlaidy
efektyvumo, marSruto parinktuvas, kiek tai techniSkai jmanoma ir visapusiskai
laikantis Sio reglamento ir Reglamento (ES) [API teisésauga] taisykliy, turéty biti
grindziamas kity atitinkamy sistemy, sukurty pagal Sajungos teise, techniniais
komponentais;

marSruto parinktuvas turéty automatiSkai perduoti API duomenis atitinkamoms
kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms, kurios turéty biiti nustatytos
atsizvelgiant | atvykimo ] valstybés narés teritorija sienos peré¢jimo punkta, jtraukta i
atitinkamus API duomenis. Siekiant palengvinti skirstymo procesa, kiekviena valstybé
nar¢ turéty nurodyti, kurios sienos apsaugos institucijos yra kompetentingos gauti i§
marSruto parinktuvo perduodamus API duomenis. Siekiant uztikrinti tinkamg S$io
reglamento veikimg ir skaidruma, ta informacija turéty buti skelbiama viesai;

marSruto parinktuvas turéty biiti naudojamas tik tam, kad oro vezé¢jams biity lengviau
perduoti API duomenis kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms pagal §j
reglamentg ir informacijos apie keleivius skyriams (PIU) pagal Reglamentg (ES) [API
teisésaugal, ir jis neturéty buti API duomeny saugykla. D¢l Sios prieZasties ir siekiant
kuo labiau sumazinti neteisétos prieigos ar kitokio netinkamo naudojimo rizika ir
laikantis duomeny kiekio mazinimo principo, bet koks API duomeny saugojimas
marSruto parinktuve turéty biti apribotas tiek, kiek tikrai biitina su perdavimu
susijusiais techniniais tikslais, o API duomenys i§ marSruto parinktuvo turéty buti
nedelsiant, visam laikui ir automatiSkai iStrinami nuo to momento, kai uzbaigiamas
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perdavimas, arba, kai aktualu pagal Reglamentg (ES) [API teisésauga], API duomenys
1§ viso neturi biiti perduodami;

siekiant uztikrinti tinkamg API duomeny perdavimo i§ marsruto parinktuvo veikima,
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai nustatyti i§samias technines ir procedirines to
perdavimo taisykles. Tos taisyklés turéty biiti tokios, kad biity uztikrinta, jog
perdavimas biity saugus, veiksmingas ir greitas, o poveikis keleiviy kelionéms ir oro
vez¢jams biity ne didesnis nei biitina;

kad oro vezéjai galéty kuo greiciau pasinaudoti pranaSumais, kuriuos suteikia pagal §j
reglamentg eu-LISA sukurtas marsSruto parinktuvas, ir jgyti naudojimosi juo patirties,
pereinamuoju laikotarpiu oro vezéjams turéty biti suteikta galimybe, bet ne pareiga,
naudotis marSruto parinktuvu informacijai, kurig jie turi perduoti pagal Direktyva
2004//82/EB, perduoti. Tas pereinamasis laikotarpis turéty prasidéti nuo to momento,
kai marSruto parinktuvas pradeda veikti, ir baigtis, kai nustoja biti taikomi toje
direktyvoje nustatyti jpareigojimai. Siekiant uztikrinti, kad toks savanoriskas marSruto
parinktuvo naudojimas vykty atsakingai, turéty buti reikalaujama gauti iSankstinj
raStiSka atsakingos institucijos, kuri turi gauti informacijg, sutikima, oro veZzéjo
praSymu ir po to, kai ta institucija atliko patikrinimus ir prireikus gavo patikinimus.
Panasiai, siekiant iSvengti situacijos, kai oro vezéjai pakartotinai pradeda ir nustoja
naudotis marSruto parinktuvu, turéty buti reikalaujama, kad oro vezéjui pradéjus
savanoriskai juo naudotis, jis privaléty tokj naudojima testi, iSskyrus atvejus, kai yra
objektyviy priezas¢iy nutraukti informacijos perdavimg atitinkamai atsakingai
institucijai, pavyzdziui, paaiskéjus, kad informacija néra perduodama teisétai, saugiai,
veiksmingai ir greitai. Siekiant tinkamai taikyti Sig galimyb¢ savanoriSkai naudotis
marSruto parinktuvu, deramai atsizvelgiant | visy susijusiy Saliy teises ir interesus,
turéty biiti numatytos biitinos konsultacijy ir informacijos teikimo taisyklés. Bet koks
toks savanoriSkas marSruto parinktuvo naudojimas taikant Direktyva 2004/82/EB, kaip
numatyta Siame reglamente, neturéty buti suprantamas kaip darantis kokj nors poveikj
oro veZejy ir valstybiy nariy pareigoms pagal tg direktyva;

marsruto parinktuvas, kuris bus sukurtas ir naudojamas pagal §j reglamenta, turéty
sumazinti ir supaprastinti technines jungtis, kuriy reikia API duomenims perduoti, kad
kiekvienam vez&jui ir kiekvienai sienos apsaugos institucijai biity skirta tik po vieng
jungtj. Tode¢l Siuo reglamentu kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms ir oro
vez¢jams nustatoma pareiga nustatyti tokig jungt] su marSruto parinktuvu ir uztikrinti
reikiamg integracija su juo, kad biity uZtikrinta, jog Siuo reglamentu sukurta API
duomeny perdavimo sistema galéty tinkamai veikti. Siekiant jgyvendinti tas pareigas
ir uztikrinti tinkama Siuo reglamentu sukurtos sistemos veikimg, kartu turéty buti
nustatytos i§samios taisykles;

atsizvelgiant | susijusius Sgjungos interesus, iSlaidos, Kkurias eu-LISA patirs
vykdydama savo uzduotis pagal §j reglamentg ir Reglamenta (ES) [API teisésauga],
susijusias su marsruto parinktuvu, turéty biiti dengiamos 1§ Sajungos biudzeto. Tas
pats turéty biiti taikoma atitinkamoms valstybiy nariy iSlaidoms, susijusioms su jy
jungtimis su marsSruto parinktuvu ir integracija su juo, kaip reikalaujama pagal §j
reglamentg ir pagal taikytinus teisés aktus, iSskyrus tam tikras iSimtis. ISlaidas,
kurioms taikomos §ios iSimtys, turéty padengti kiekviena atitinkama valstybé nar¢;

negalima atmesti galimybes, kad dél isskirtiniy aplinkybiy ir nepaisant visy pagristy
priemoniy, kuriy imtasi pagal §j reglamenta, marSruto parinktuvas arba sistema ar

infrastruktiira, jungiantys kompetentingas sienos apsaugos institucijas ir oro vezéjus,
tinkamai neveiks, todél naudoti marSruto parinktuvag API duomenims perduoti gali biiti
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techniSkai nejmanoma. Jei marSruto parinktuvas nebus prieinamas ir oro veZzéjai i$
esmes negalés teisétai, saugiai, veiksmingai ir greitai perduoti API duomeny, kuriems
gedimas padaré poveikj, alternatyviomis priemonémis, oro vez€jy pareiga perduoti
tuos API duomenis j marsSruto parinktuvg turéty biti nebetaikoma tol, kol perdavimas
iSlieka techniskai nejmanomas. Siekiant kuo labiau sumazinti tokio reiskinio trukme ir
neigiamas pasekmes, suinteresuotosios Salys tokiu atveju turéty nedelsdamos
informuoti viena kit ir nedelsdamos imtis visy biitiny priemoniy, kad techniSkai
nejmanomo naudojimo problema buty iSspresta. Atsizvelgiant | tai, kad API
duomenys, susije su jau atvykusiais skrydziais, néra naudingi patikrinimams kertant
sieng, tokiu atveju néra pagrindo reikalauti, kad oro vezéjai rinkty ir saugoty API
duomenis. Toks susitarimas neturéty daryti poveikio visy susijusiy Saliy pareigoms
pagal $i reglamentg uZztikrinti, kad marsSruto parinktuvas, jy atitinkamos sistemos ir
infrastruktura veikty tinkamai, taip pat tam, kad oro vez¢jams biity taikomos sankcijos,
kai jie nevykdo ty pareigy, jskaitant atvejus, kai jie siekia remtis Sia tvarka, kai toks
rémimasis néra pagristas. Siekiant atgrasyti nuo tokio piktnaudZiavimo ir palengvinti
priezitirg bei prireikus sankcijy taikyma, oro vezéjai, kurie remiasi $ia tvarka dél savo
sistemos ir infrastruktiros gedimo, turéty apie tai pranesti kompetentingai prieziiiros
institucijai;

siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi pagrindinés teisés | asmens duomeny apsauga,
Siame reglamente turéty biiti nustatytas duomeny valdytojas bei duomeny tvarkytojas
ir nustatytos audito taisyklés. Siekiant uZtikrinti veiksmingg stebéseng bei tinkama
asmens duomeny apsaugg ir kuo labiau sumazinti saugumo rizika, taip pat turéty buti
nustatytos registravimo, tvarkymo saugumo ir savikontrolés taisyklés. Kai tos
taisyklés yra susijusios su asmens duomeny tvarkymu, jos turéty biiti suprantamos
kaip papildancios bendrai taikytinus Sajungos teisés aktus dél asmens duomeny
apsaugos, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679%* ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2018/1725%. Sis reglamentas neturéty
daryti poveikio tiems aktams, kurie taip pat taikomi asmens duomeny tvarkymui pagal
§1 reglamentg laikantis jo nuostaty;

visy pirma, duomeny tvarkymo pagal §] reglamentg operacijy, t. y. oro vezéjy API
duomeny perdavimo per marSruto parinktuva valstybiy nariy kompetentingoms sienos
apsaugos institucijoms, tikslai — padéti toms institucijoms vykdyti savo sieny valdymo
pareigas ir uzduotis, susijusias su kova su neteiséta imigracija. Tod¢l kompetentingos
sienos apsaugos institucijos, gaunancios API duomenis, turéty buti duomeny
valdytojos API duomenims, kurie yra asmens duomenys, perduoti marsruto parinktuvu
ir jiems saugoti marSruto parinktuve, jei toks saugojimas biitinas techniniais tikslais,
taip pat jiems tvarkyti bet kokiais tikslais, kai véliau tie duomenys naudojami
patikrinimams kertant iSorés sienas sustiprinti ir palengvinti. Oro vez¢jai savo ruoztu
turéty biti atskiri duomeny valdytojai API duomenims, kurie yra asmens duomenys,
tvarkyti, kaip jie yra jpareigoti pagal §j reglamentg. Tuo remiantis tiek oro vezéjai, tiek
kompetentingos sienos apsaugos institucijos turéty biiti atskiri duomeny valdytojai,
kiek tai susije su jy paciy atitinkamu API duomeny tvarkymu pagal §j reglamenta;

34

35

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentliroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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siekiant uztikrinti, kad oro veZéjai veiksmingai taikyty Sio reglamento taisykles,
reikéty numatyti, kad reikia paskirti ir jgalioti nacionalines institucijas, atsakingas uz
ty taisykliy priezitira. Sio reglamento taisyklémis dél tokios priezifiros, jskaitant, kai
biitina, sankcijy skyrima, neturéty biiti daromas poveikis priezitiros institucijy, jsteigty
pagal Reglamentg (ES) 2016/679, uzduotims ir jgaliojimams, be kita ko, kiek tai susije¢
su asmens duomeny tvarkymu pagal §j reglamenta;

valstybés narés turéty numatyti veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas,
iskaitant finansines, tiems oro vez¢jams, kurie nevykdo savo pareigy rinkti ir perduoti
API duomenis pagal §j reglamenta;

kadangi Siuo reglamentu numatoma nustatyti naujas taisykles del kompetentingy
sienos apsaugos institucijy atlickamo API duomeny rinkimo ir perdavimo siekiant
padidinti ir palengvinti patikrinimy kertant iSorés sienas veiksminguma ir efektyvuma,
Direktyva 2004/82/EB turéty biti panaikinta;

kadangi marSruto parinktuva projektuoti, kurti, jo priegloba vykdyti ir jj techniskai
valdyti turéty agentiira eu-LISA, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2018/1726%, ta reglamenta biitina i§ dalies pakeisti jtraukiant t3 uzduotj j eu-
LISA uzduotis. Siekiant saugoti marSruto parinktuvo ataskaitas ir statistinius duomenis
bendroje ataskaity ir statistikos saugykloje, biitina i§ dalies pakeisti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2019/817%";

siekiant priimti priemones, susijusias su kompiuterio skaitomy API duomeny rinkimo
automatizuoty priemoniy techniniais reikalavimais ir eksploatavimo taisyklémis, su
bendrais protokolais ir formatais, kuriuos oro veZzéjai turi naudoti API duomenims
perduoti, su techninémis ir procediirinémis taisyklémis dé¢l API duomeny perdavimo 1§
marsruto parinktuvo kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms ir PIU, taip pat
del PIU ir oro veZ&jy jungCiy su marsSruto parinktuvu ir integracijos su juo, pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti suteikti
jgaliojimai priimti aktus, susijusius atitinkamai su 5, 6, 11, 20 ir 21 straipsniais. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais®.
Visy pirma, siekiant uZztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlieckant su
deleguotaisiais aktais susijusj] parengiamaj] darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

kad bty uztikrintos vienodos Sio reglamento jgyvendinimo salygos, biitent susijusios
su marsruto parinktuvo eksploatavimo pradzia, Komisijai turéty biti suteikti

36

37

38

2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1726 dél Europos
Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentiros (eu-LISA), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos
sprendimas 2007/533/TVR bei panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 295, 2018 11 21,
p. 99).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy
sistemy sieny ir vizy srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES)2016/399, (ES) 2017/2226,
(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir
2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).

OL L 123,2016 512, p. 1.
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jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011°°;

visoms suinteresuotosioms Salims, visy pirma oro vezé¢jams ir kompetentingoms
sienos apsaugos institucijoms, turéty biiti suteikta pakankamai laiko atlikti biitinus
parengiamuosius darbus, kad jie galéty vykdyti savo atitinkamas pareigas pagal $j
reglamenty, atsizvelgiant | tai, kad kai kurie i§ Siy parengiamyjy darby, pavyzdziui,
susijusiy su pareigomis dél jungties su marsSruto parinktuvu ir integracijos su juo, gali
biti baigti tik uzbaigus marSruto parinktuvo projektavimo bei kiirimo etapus ir
pradéjus eksploatuoti marsSruto parinktuva. Todél §is reglamentas turéty biiti taikomas
tik nuo atitinkamos datos po tos dienos, kurig marSruto parinktuvas pradeda veikti,
kaip nurodyta Komisijos pagal §j reglamenta;

taciau marSruto parinktuvo projektavimo ir kiirimo etapai turéty bti pradéti ir uzbaigti
kuo greiciau, kad marSruto parinktuvas kuo grei¢iau galéty pradeéti veikti, o tam taip
pat reikia priimti atitinkamus jgyvendinimo ir deleguotuosius aktus, numatytus Siame
reglamente. Be to, taip pat turéty buti nedelsiant pateiktas Siame reglamente numatytas
paaiskinimas dél specifikacijy, susijusiy su automatizuoty priemoniy naudojimu
taikant Direktyva 2004/82/EB, taikymo. Todé¢l straipsniai $iais klausimais turéty biiti
taikomi nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos. Be to, siekiant sudaryti salygas kuo
grei¢iau savanoriskai naudotis marSruto parinktuvu, straipsnis apie tokj naudojimg ir
tam tikri kiti straipsniai, kuriy reikia siekiant uztikrinti, kad toks naudojimas vykty
atsakingai, turéty biiti taikomi kuo anksCiau, t.y. nuo to momento, kai marSruto
parinktuvas pradedamas eksploatuoti;

Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis valstybiy nariy galimybei pagal savo
nacionaling teis¢ numatyti API duomeny rinkimo 1§ kity Siame reglamente nenurodyty
transporto paslaugy teikéjy sistema, jei tokie nacionalinés teisés aktai atitinka
Sajungos teise;

kadangi $io reglamento tikslai, t.y. didinti ir palengvinti patikrinimy kertant iSorés
sienas veiksmingumag bei efektyvuma ir kovoti su neteiséta imigracija, yra susij¢ su
klausimais, kurie 1§ esmés yra tarpvalstybinio pobtidZio, valstybés narés atskirai negali
Juy deramai pasiekti ir jy biity geriau siekti Sajungos lygmeniu. Todél Sajunga gali
patvirtinti priemones, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo
reglamentu nevirSijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2
straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar
taikomas. Kadangi §is reglamentas grindZiamas Sengeno acquis, remdamasi to
protokolo 4 straipsniu, per SeSis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél Sio
reglamento, Danija turi nuspresti, ar jj jtrauks ] savo nacionaling teisg;

Airijja dalyvauja taikant §j reglamenta pagal prie Europos Sajungos sutarties ir
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 19 dél ; Europos

39

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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Sajungos sistema integruotos Sengeno acquis 5 straipsnio 1 dalj ir Tarybos sprendimo
2002/192/EB* 6 straipsnio 2 dalj;

Airijos dalyvavimas jgyvendinant §j reglamenta pagal Sprendimo 2002/192/EB 6
straipsnio 2 dalj yra susijes su Sajungos atsakomybe imtis priemoniy, kuriomis
plétojamos Sengeno acquis nuostatos dél kovos su neteiséta imigracija, kurias
igyvendinant Airija dalyvauja;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarime dél Siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis*!, kurios patenka j Tarybos sprendimo
1999/437/EB* 1 straipsnio A punkte nurodyta sritj;

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis®®, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte
nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB** 3
straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino  KunigaikStystés protokole dél LichtenSteino  KunigaikStystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis*®®, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A
punkte nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2011/350/ES* 3 straipsniu;

Kipro, Bulgarijos, Rumunijos ir Kroatijos atzvilgiu Sis reglamentas yra aktas,
grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip apibrézta 2003 m. Stojimo
akto 3 straipsnio 1 dalyje, 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje ir 2011 m.
Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje;
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43
44

45
46

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos pra§ymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarimg dél Siy dviejy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
OL L 53, 2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél  Lichtensteino
KunigaikStystés prisijungimo pric Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 19).
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(44) pagal Reglamento (ES)2018/1725 42 straipsnio 1 dalj buvo pasikonsultuota su
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu, kuris [XX] pateiké nuomoneg?’,

PRIEME §] REGLAMENTA:

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siekiant padidinti ir palengvinti patikrinimy kertant iSorés sienas veiksminguma bei
efektyvuma ir kovoti su neteiséta imigracija, Siame reglamente nustatomos taisyklés dél:

a)

b)
c)

oro vezéjy vykdomo iSankstinés informacijos apie keleivius duomeny (toliau —
API duomenys), susijusiy su skrydZiais i Sajunga, rinkimo;

oro vezejy vykdomo API duomeny perdavimo j marSruto parinktuva;

API duomeny perdavimo i§ marSruto parinktuvo kompetentingoms sienos
apsaugos institucijoms.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas oro vezé¢jams, vykdantiems reguliariuosius arba nereguliariuosius
skrydZius ] Sgjunga.

3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) oro vezéjas — Direktyvos (ES) 2016/681 3 straipsnio 1 punkte apibrézta oro
transporto jmong;

b)  patikrinimai kertant sieng — Reglamento (ES) 2016/399 2 straipsnio 11 punkte
apibrézti patikrinimai;

c) skrydziai j Sajungg — skrydziai i$ treCiosios Salies arba jgyvendinant §j
reglamentg nedalyvaujancios valstybés narés teritorijos, kurie, kaip
planuojama, turi nusileisti jgyvendinant §j reglamenta dalyvaujancios valstybés
narés teritorijoje;

d) sienos peréjimo punktas — Reglamento (ES) 2016/399 2 straipsnio 8 punkte
apibréztas sienos per¢jimo punktas;

e)  reguliarusis skrydis — pagal nustatyta tvarkarastj vykdomas skrydis, i kurj
bilietus gali jsigyti placioji visuomeng;

f)  nereguliarusis skrydis — skrydis, kuris néra vykdomas pagal nustatyta
tvarkarastj ir kuris nebiitinai yra jprasto ar reguliariojo marsruto dalis;

a7 [OLC ...].
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9)

h)

)
k)

kompetentinga sienos apsaugos institucija — institucija, kuriai valstybé naré
paved¢ atlikti patikrinimus kertant sieng ir kurig ta valstybé nar¢ paskyreé ir apie
kurig pranesé pagal 11 straipsnio 2 dalj;

keleivis — bet kuris asmuo, i$skyrus jgulos narius, kuris yra arba bus vezamas
orlaivyje gavus oro vez¢jo sutikimg, kai toks sutikimas isreiSkiamas tuo, kad
tas asmuo yra jtrauktas j keleiviy sarasa;

jgula — bet kuris skrydzio metu orlaivyje esantis asmuo, iSskyrus keleivj, kuris
dirba orlaivyje ir jj valdo, jskaitant skrydzio jgulg ir keleiviy salono jgula;

keliautojas — keleivis arba jgulos narys;

iSankstinés informacijos apie keleivius duomenys arba API duomenys —
keliautojo duomenys ir skrydzio informacija, atitinkamai nurodyti 4 straipsnio
2 ir 3 dalyse;

informacijos apie keleivius skyrius arba PIU - Reglamento (ES) [API
teisésauga] 3 straipsnio i punkte nurodyta kompetentinga institucija;

marsruto parinktuvas — 9 straipsnyje nurodytas marSruto parinktuvas;

asmens duomenys — Direktyvos (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 punkte apibrézta
bet kokia informacija.

2 SKYRIUS
API DUOMENU RINKIMAS IR PERDAVIMAS

4 straipsnis

API duomenys, kuriuos turi rinkti oro vezé¢jai

Oro veze¢jai renka keliautojy API duomenis, kuriuos sudaro atitinkamai §io straipsnio
2 ir 3 dalyse nurodyti keliautojy duomenys ir skrydzio informacija, susij¢ su 2
straipsnyje nurodytais skrydziais, kad tuos API duomenis pagal 6 straipsnj bity
galima perduoti } marSruto parinktuva.

API duomenis sudaro Sie keliautojo duomenys, susije¢ su kiekvienu keliautoju

skrydyje:

a) pavardé, vardas arba vardai,

b)  gimimo data, lytis ir pilietybé¢;

c)  kelionés dokumento rai§is ir numeris ir kelionés dokumentg iSdavusios Salies
trijy raidziy kodas;

d)  kelionés dokumento galiojimo pabaigos data;

e) ar keliautojas yra keleivis ar jgulos narys (keliautojo statusas);

f)  keleivio duomeny jraso numeris, kurj oro vezéjas naudoja keleiviui rasti savo
informacinéje sistemoje (PNR jraso aptikimo kodas);

g) informacija apie susodinima, pvz., keleiviui orlaivyje skirtos vietos numeris,
kai oro vezéjas renka tokig informacija;

h)  informacija apie bagaza, pvz., registruoty bagazo vienety skaicius, kai oro

vezéjas renka tokig informacija.
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APl duomenis taip pat sudaro S§i skrydzio informacija, susijusi su kiekvieno
keliautojo skrydziu:

a)  skrydzio identifikacinis numeris arba, jei tokio numerio néra, kitos aiskios ir
tinkamos skrydzio identifikavimo priemongs;

b)  kai taikytina, atvykimo j valstybés narés teritorijg sienos peréjimo punktas;

€) atvykimo j valstybés narés teritorija oro uosto kodas;

d) pradiné jlaipinimo vieta;

e) iSvykimo vietos data ir numatomas iSvykimo laikas;

f)  atvykimo vietos data ir numatomas atvykimo laikas.

5 straipsnis
API duomeny rinkimo priemonés

Oro vezéjai API duomenis pagal 4 straipsnj renka taip, kad pagal 6 straipsnj jy
perduodami API duomenys biity tikslis, i§samiis ir naujausi.

Oro vezéjai 4 straipsnio 2 dalies a—d punktuose nurodytus APl duomenis renka
naudodamiesi automatizuotomis priemonémis atitinkamo keliautojo kelionés
dokumento kompiuterio skaitomiems duomenims rinkti. Jie tai daro laikydamiesi 4
dalyje nurodyty iSsamiy techniniy reikalavimy ir eksploatavimo taisykliy, jei tokios
taisyklés yra priimtos ir taikytinos.

Taciau kai toks automatizuoty priemoniy naudojimas nejmanomas del to, kad
kelionés dokumente néra kompiuterio skaitomy duomeny, oro vezéjai tuos duomenis
renka rankiniu biidu taip, kad biity uZtikrinta atitiktis 1 daliai.

Visos automatizuotos priemonés, kurias oro vez¢jai naudoja API duomenims rinkti
pagal §] reglamenta, turi biiti patikimos, saugios ir naujausios.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas nustatant i§samius techninius reikalavimus ir
eksploatavimo taisykles del 4 straipsnio 2 dalies a—d punktuose nurodyty API
duomeny rinkimo naudojant automatizuotas priemones pagal §io straipsnio 2 ir 3
dalis.

Oro vezéjai, kurie Direktyvos 2004/82/EB 3 straipsnio 1 dalyje nurodytai
informacijai rinkti naudoja automatizuotas priemones, turi teis¢ pagal ta direktyva tai
daryti taikydami su tokiu naudojimu susijusius techninius reikalavimus, nurodytus 4
dalyje.

6 straipsnis
Oro vezéjy pareigos, susijusios su API duomeny perdavimu

Oro vez¢jai APl duomenis | marSruto parinktuva perduoda elektroninémis
priemonémis. Jie tai daro laikydamiesi 3 dalyje nurodyty i§samiy taisykliy, jei tokios
taisyklés yra priimtos ir taikytinos.

Oro vezejai perduoda API duomenis tiek registracijos metu, tiek i§ karto po to, kai
uzdaromi jlaipinimo vartai, t. y. kai keleiviai yra jlipe¢ i iSvykimui rengiamg orlaivj ir
nebegali lipti | orlaivj arba 1S jo iSlipti.
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3. Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais §is reglamentas papildomas nustatant biitinas iSsamias taisykles d¢l bendry
protokoly ir tinkamy duomeny formaty, naudotiny perduodant API duomenis j 1
dalyje nurodyta marsruto parinktuva.

4, Jeigu oro vezéjas, perdavgs duomenis | marSruto parinktuva, suzino, kad API
duomenys yra netiksliis, neiSsamiis, nebeaktualiis ar tvarkomi neteisétai arba kad tie
duomenys néra API duomenys, jis nedelsdamas apie tai praneSa Europos Sajungos
didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agenturai (eu-LISA). Gavusi tokig informacija, eu-LISA nedelsdama
informuoja kompetentingg sienos apsaugos institucijg, kuri gavo per marSruto
parinktuvg perduotus API duomenis.

7 straipsnis
Gauty API duomeny tvarkymas

Kompetentingos sienos apsaugos institucijos tvarko pagal §j reglamentg joms perduotus API
duomenis tik 1 straipsnyje nurodytais tikslais.

8 straipsnis
API duomeny saugojimas ir iStrynimas

1. Oro vezéjai 48 valandas nuo skrydZio pradzios saugo su tuo keleiviu susijusius API
duomenis, kuriuos jie surinko pagal 4 straipsnj. Pasibaigus tam laikotarpiui jie
nedelsdami ir visam laikui iStrina tuos API duomentis.

2. Kompetentingos sienos apsaugos institucijos 48 valandas nuo skrydzio pradzios
saugo su tuo keleiviu susijusius APl duomenis, kuriuos jos gavo per marSruto
parinktuva pagal 11 straipsnj. Pasibaigus tam laikotarpiui jos nedelsdamos ir visam
laikui i$trina tuos API duomenis.

3. Jeigu oro vezg¢jas arba kompetentinga sienos apsaugos institucija suzino, kad
duomenys, kuriuos jis surinko, perdavé arba gavo pagal §j reglamenta, yra netikslis,
neiSsamis, nebeaktuallis ar tvarkomi neteisétai arba kad tie duomenys néra API
duomenys, jie nedelsdami tuos API duomenis i$taiso, papildo ar atnaujina arba visam
laikui i$trina. Tai nedaro poveikio oro vezéjy galimybei saugoti ir naudoti duomenis,
kai tai biitina jprastai jy veiklai vykdyti, laikantis taikytinos teisés.

3 SKYRIUS
SU MARSRUTO PARINKTUVU SUSIJUSIOS NUOSTATOS

9 straipsnis
Marsruto parinktuvas

1. Pagal 22 ir 23 straipsnius eu-LISA projektuoja ir kuria marSruto parinktuva, uztikrina
jo priegloba ir techniskai ji valdo, kad oro vezéjams biity lengviau perduoti API
duomenis kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms ir PIU atitinkamai pagal §j
reglamentg ir Reglamentg (ES) [API teisésaugal].

2. Marsruto parinktuvg sudaro:
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a) centriné infrastruktiira, jskaitant techniniy komponenty, leidzian¢iy perduoti
API duomenis, rinkinj;

b)  saugus centrinés infrastruktiros ir kompetentingy sienos apsaugos institucijy
bei PIU ryS$iy kanalas ir saugus centrinés infrastruktiiros ir oro vezéjy rysiy
kanalas API duomenims perduoti ir visiems su jais susijusiems rySiams

palaikyti.

Nedarant poveikio Sio reglamento 10 straipsniui, marSruto parinktuvas, kiek tai
techniSkai jmanoma, dalijasi ir pakartotinai naudojasi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/2226 13 straipsnyje nurodytos saityno paslaugos techniniais
komponentais, jskaitant aparatings ir programinés jrangos komponentus, Reglamento
(ES) 2018/1240 6 straipsnio 2 dalies k punkte nurodyta vezéjy sgsajg ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 767/2008*° 2a straipsnio h punkte
nurodytg vez&jy sasaja.

10 straipsnis

ISimtinis marSruto parinktuvo naudojimas

Marsruto parinktuvu naudojasi tik oro vezéjai API duomenims perduoti ir kompetentingos
sienos apsaugos institucijos bei PIU — API duomenims gauti atitinkamai pagal §j reglamenta
ir Reglamentg (ES) [API teisésaugal.

11 straipsnis

API duomeny perdavimas i§ marSruto parinktuvo kompetentingoms sienos apsaugos

institucijoms

Marsruto parinktuvas nedelsdamas ir automatiskai perduoda pagal 6 straipsnj ] ji
perduotus API duomenis 4 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodytos valstybés narés
kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms. Jis tai daro pagal Sio straipsnio 4
dalyje nurodytas i§samias taisykles, jei tokios taisyklés yra priimtos ir taikytinos.

Tokio perdavimo tikslu eu-LISA sudaro ir nuolat atnaujina jvairiy kilmés bei
paskirties oro uosty ir Saliy, kuriose jie yra, atitikties lentele.

Valstybe naré paskiria kompetentingas sienos apsaugos institucijas, jgaliotas gauti
pagal §j reglamentg i§ marSruto parinktuvo joms perduodamus API duomenis. Iki 39
straipsnio antroje pastraipoje nurodytos §io reglamento taikymo pradZios datos
valstybés narés praneSa eu-LISA ir Komisijai kompetentingy sienos apsaugos
institucijy pavadinimus bei kontaktinius duomenis ir prireikus atnaujina pranestg
informacija.

48
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2017 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama
atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treCiyjy Saliy pilieciy, kertanciy valstybiy
nariy iSorés sienas, atvykimo ir iSvykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos
prieigos prie AIS teisésaugos tikslais sglygos ir i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo
igyvendinimo ir reglamentai (EB) Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327, 2017 12 9, p. 20).
2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy
informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy
(VIS reglamentas) (OL L 218, 2008 8 13, p. 60).
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Remdamasi tais praneSimais ir atnaujinta informacija, Komisija sudaro ir viesai
skelbia kompetentingy sienos apsaugos institucijy, apie kurias praneSta, sgrasa,
jskaitant jy kontaktinius duomenis.

Valstybés narés uztikrina, kad tik tinkamai jgalioti kompetentingy sienos apsaugos
institucijy darbuotojai turéty prieigg prie jiems per marSruto parinktuva perduodamy
API duomeny. Jos nustato tam bitinas taisykles. | tas taisykles jtraukiamos ty
darbuotojy ir jy profiliy saraso sudarymo ir reguliaraus atnaujinimo taisykleés.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant biitinas iSsamias technines ir
procediirines taisykles dél API duomeny perdavimo i§ 1 dalyje nurodyto marsruto
parinktuvo.

12 straipsnis

API duomeny iStrynimas i§ marSruto parinktuvo

Marsruto parinktuvui pagal §j reglamentg ir Reglamentg (ES) [API teisésauga] perduoti API
duomenys saugomi marsruto parinktuve tik tiek, kiek tai biitina siekiant uzbaigti perdavimag
atitinkamoms sieny apsaugos institucijoms arba PIU, atsizvelgiant j tuos reglamentus, ir
nedelsiant, visam laikui ir automatizuotai iStrinami i§ marSruto parinktuvo abiem toliau
nurodytais atvejais:

a)  kai API duomeny perdavimas atitinkamoms kompetentingoms sienos apsaugos
institucijoms arba PIU yra uzbaigtas;

b) Reglamento (ES) [API teisésauga] atveju, kai API duomenys yra susij¢ su
kitais ES vidaus skrydziais nei tie, kurie jtraukti j to reglamento 5 straipsnio 2
dalyje nurodytus sarasus.

13 straipsnis
Registracijos Zurnaly tvarkymas

eu-LISA Zurnaluose registruoja visas duomeny tvarkymo operacijas, susijusias su
API duomeny perdavimu marSruto parinktuvu pagal §j reglamenta ir Reglamenta
(ES) [API teisésauga]. Tuose zurnaluose registruojama:

oro vezgjas, kuris API duomenis perdavé | marsSruto parinktuva;

kompetentingos sienos apsaugos institucijos ir PIU, kuriems marSruto parinktuvu
buvo perduoti APl duomenys;

a ir b punktuose nurodyty perdavimy data bei laikas ir perdavimo vieta;

visi eu-LISA darbuotojy prieigos, biitinos marsruto parinktuvo techninei priezitrai,
kaip nurodyta 23 straipsnio 3 dalyje, atvejai;

visa kita informacija, susijusi su tomis duomeny tvarkymo operacijomis, biitina API
duomeny saugumui bei vientisumui ir ty tvarkymo operacijy teis€tumui stebéti.

I tuos registracijos Zurnalus nejtraukiami jokie asmens duomenys, iSskyrus pirmos
pastraipos d punkte nurodytg informacijg, biting atitinkamo eu-LISA darbuotojo
tapatybei nustatyti.

Oro veze¢jai sukuria visy duomeny tvarkymo operacijy pagal §j reglamenta, vykdomy
naudojant 5 straipsnio 2 dalyje nurodytas automatizuotas priemones, registracijos
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zurnalus. Tuose registracijos zurnaluose nurodoma API duomeny perdavimo data,
laikas ir vieta.

1 ir 2 dalyse nurodyti registracijos zurnalai naudojami tik siekiant uztikrinti API
duomeny sauguma bei vientisuma ir tvarkymo teisétuma, visy pirma kiek tai susij¢
su Siame reglamente ir Reglamente (ES) [API teisésaugos srityje] nustatyty
reikalavimy laikymusi, jskaitant procediras dél sankcijy uz ty reikalavimy
pazeidimus pagal Sio reglamento 29 ir 30 straipsnius.

eu-LISA ir oro vez¢jai imasi tinkamy priemoniy, kad apsaugoty registracijos
zurnalus, kuriuos jie sukiiré atitinkamai pagal 1 ir 2 dalis, nuo neteisétos prieigos ir
kity rasiy saugumo rizikos.

eu-LISA ir oro vezéjai saugo registracijos zurnalus, kuriuos jie sukiiré atitinkamai
pagal 1 ir 2 dalis, vienus metus nuo ty registracijos zurnaly sukiirimo. Pasibaigus tam
laikotarpiui jie nedelsdamos ir visam laikui tuos Zurnalus iStrina.

Taciau jei tie registracijos zurnalai reikalingi procediiroms, skirtoms API duomeny
saugumui ir vientisumui arba tvarkymo operacijy teisétumui stebéti arba uztikrinti,
kaip nurodyta 2 dalyje, ir tuo metu, kai baigiasi pirmoje pastraipoje nurodytas
laikotarpis, Sios procediiros jau yra pradétos, eu-LISA ir oro vez¢jai gali saugoti tuos
zurnalus tiek, kiek bitina toms procediroms atlikti. Tokiu atveju jie nedelsdami
i$trina tuos registracijos Zurnalus, kai jie nebéra bitini toms procediiroms atlikti.

14 straipsnis
Veiksmai, kai naudotis marsSruto parinktuvu techniS§kai nejmanoma

Jei dél marSruto parinktuvo gedimo techniskai nejmanoma perduoti API duomenuy,
eu-LISA nedelsdama automatiSkai praneSa oro vezéjams ir kompetentingoms sienos
apsaugos institucijoms apie tokj techniniy galimybiy nebuvima. Tokiu atveju eu-
LISA nedelsdama imasi priemoniy, kad paSalinty techniniy galimybiy nebuvima
naudoti marSruto parinktuva, ir nedelsdama praneSa toms Salims, kai problema bus
sékmingai i§spresta.

Laikotarpiu tarp ty praneSimy 6 straipsnio 1 dalis netaikoma, jei techniskai
nejmanoma perduoti API duomeny j marSruto parinktuva. Tokiu atveju 4 straipsnio 1
dalis ir 8 straipsnio 1 dalis tuo laikotarpiu taip pat netaikomos atitinkamiems API
duomenims.

Jei dél 20 straipsnyje nurodyty valstybés narés sistemy ar infrastruktiros gedimo
marsruto parinktuvu techniSkai nejmanoma perduoti API duomeny, tos valstybés
narés kompetentingos sienos apsaugos institucijos nedelsdamos automatiskai apie tai
pranesa oro vez¢jams, kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, eu-LISA
ir Komisijai. Tokiu atveju ta valstybé naré¢ nedelsdama imasi priemoniy, kad
pasalinty techniniy galimybiy naudoti marSruto parinktuvag nebuvima, ir nedelsdama
pranesa toms Salims, kai problema sékmingai iSspresta.

Laikotarpiu tarp ty praneSimy 6 straipsnio 1 dalis netaikoma, jei dél techniniy
priezasCiy nejmanoma perduoti API duomeny ] marSruto parinktuva. Tokiu atveju 4
straipsnio 1 dalis ir 8 straipsnio 1 dalis tuo laikotarpiu taip pat netaikomos
atitinkamiems APl duomenims.

Jei dél 21 straipsnyje nurodyty oro vez¢jo sistemy ar infrastruktiiros gedimo marsruto
parinktuvu techniSkai nejmanoma perduoti API duomeny, tas oro vez¢jas
nedelsdamas automatiSkai apie tai praneSa kompetentingoms sienos apsaugos
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institucijoms, eu-LISA ir Komisijai. Tokiu atveju tas oro vezéjas nedelsdamas imasi
priemoniy, kad pasalinty techniniy galimybiy naudoti mar$ruto parinktuva nebuvima,
ir nedelsdamas pranesa toms Salims, kai problema s¢kmingai iSspresta.

Laikotarpiu tarp ty praneSimy 6 straipsnio 1 dalis netaikoma, jei dél techniniy
priezas¢iy nejmanoma perduoti API duomeny j marsSruto parinktuva. Tokiu atveju 4
straipsnio 1 dalis ir 8 straipsnio 1 dalis tuo laikotarpiu taip pat netaikomos
atitinkamiems APl duomenims.

Sékmingai iSsprendus techniniy galimybiy nebuvimo klausimg, atitinkamas oro
vez€jas 29 straipsnyje nurodytai kompetentingai nacionalinei priezitiros institucijai
nedelsdamas pateikia ataskaita, kurioje pateikiama visa butina informacija apie
techniniy galimybiy nebuvima, jskaitant jo priezastis, mastg ir pasekmes, taip pat
priemones, kuriy imtasi $iai problemai spresti.

4 SKYRIUS
SPECIALIOSIOS NUOSTATOS DEL ASMENS DUOMENU APSAUGOS

15 straipsnis
Asmens duomeny valdytojai

Kompetentingos sienos apsaugos institucijos yra duomeny valdytojos, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 7 punkte, kiek tai susij¢ su API duomeny, kurie yra
asmens duomenys, tvarkymu naudojant marsruto parinktuva, jskaitant ty duomeny perdavima
ir saugojimg marsruto parinktuve dél techniniy priezasCiy, taip pat su jy atlickamu API
duomeny, kurie yra §io reglamento 7 straipsnyje nurodyti asmens duomenys, tvarkymu.

Oro vezéjai yra duomeny valdytojai, kaip apibréZzta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 7
punkte, galintys tvarkyti API duomenis, kurie yra asmens duomenys, kiek tai susij¢ su juy
vykdomu ty duomeny rinkimu ir jy perdavimu j marsruto parinktuva pagal §j reglamenta.

16 straipsnis
Asmens duomeny tvarkytojas

eu-LISA yra duomeny tvarkytoja, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2018/1725 3 straipsnio 12
punkte, galinti tvarkyti API duomenis, kurie yra asmens duomenys, naudojant marSruto
parinktuvg pagal §j reglamentg ir Reglamenta (ES) [API teisésaugal.

17 straipsnis
Saugumas

1. eu-LISA uztikrina APl duomeny, visy pirma API duomeny, kurie yra asmens
duomenys, kuriuos ji tvarko pagal §j reglamentg ir Reglamentg (ES) [API
teis€ésauga], saugumg. Kompetentingos sienos apsaugos institucijos ir oro vezéjai
uztikrina jy pagal §j reglamentg tvarkomy API duomeny, visy pirma API duomeny,
kurie yra asmens duomenys, saugumg. eu-LISA, kompetentingos sienos apsaugos
institucijos ir oro vezéjai, laikydamiesi savo atitinkamy pareigy ir Sgjungos teises,
bendradarbiauja tarpusavyje, kad uztikrinty tokj sauguma.

2. Visy pirma eu-LISA imasi biitiny priemoniy, kad uztikrinty marSruto parinktuvo ir
API duomeny, visy pirma API duomeny, kurie yra asmens duomenys, perduodamy
marsruto parinktuvu, sauguma, be kita ko, sudarydama, jgyvendindama ir reguliariai
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atnaujindama saugumo plang, veiklos testinumo plang ir veiklos atk@irimo po
ekstremaliyjy jvykiy plang, kad:

a) fiziskai apsaugoty marsSruto parinktuva, be kita ko, parengdama nenumatyty
atvejy planus, skirtus svarbiausiems jo komponentams apsaugoti;

b)  uzZkirsty kelig bet kokiam neleistinam API duomeny tvarkymui, jskaitant bet
kokig neteiséta prieiga prie jy ir jy kopijavima, keitimg ar iStrynima, tieck API
duomeny perdavimo ] marSruto parinktuvg ir i§ jo metu, tiek bet kokio API
duomeny saugojimo marSruto parinktuve metu, kai to reikia perdavimui
uzbaigti, visy pirma taikydama tinkamus Sifravimo metodus;

c)  uztikrinty, kad biity galima patikrinti ir nustatyti, kurioms kompetentingoms
sienos apsaugos institucijoms arba PIU API duomenys perduodami marsruto
parinktuvu;

d) tinkamai pranesty savo valdybai apie visus marSruto parinktuvo veikimo
trakumus;

e)  stebéty pagal §j straipsnj ir Reglamentg (ES) 2018/1725 reikalaujamy saugumo
priemoniy veiksmingumg ir prireikus tas saugumo priemones vertinty bei
atnaujinty atsizvelgdama j technologinius ar veiklos poky¢ius.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés nedaro poveikio Reglamento
(ES) 2018/1725 33 straipsniui ir Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsniui.

18 straipsnis
Savikontrolé

Oro veZz¢jai ir kompetentingos institucijos stebi, ar jie vykdo savo atitinkamas pareigas pagal
§] reglamenta, visy pirma kiek tai susij¢ su API duomeny, kurie yra asmens duomenys,
tvarkymu, be kita ko, daznai tikrindami 13 straipsnyje nurodytus registracijos jrasus.

19 straipsnis
Asmens duomeny apsaugos auditai

1. Reglamento (ES) 2016/679 51 straipsnyje nurodytos kompetentingos nacionalinés
duomeny apsaugos institucijos uztikrina, kad Sio reglamento tikslais kompetentingos
sienos apsaugos institucijos pagal atitinkamus tarptautinius audito standartus bent
karta per ketverius metus atlikty API duomeny, kurie yra asmens duomenys,
tvarkymo operacijy audita.

2. Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas uztikrina, kad §io reglamento ir
Reglamento (ES) [API teisésauga] tikslais eu-LISA pagal atitinkamus tarptautinius
audito standartus bent kartag per metus atlikty API duomeny, kurie yra asmens
duomenys, tvarkymo operacijy audita. To audito ataskaita siunciama Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai, valstybéms naréms ir eu-LISA. eu-LISA suteikiama
galimybé pateikti pastabas prie§ patvirtinant ataskaitas.

3. Kiek tai susij¢ su 2 dalyje nurodytomis duomeny tvarkymo operacijomis, gavusi
prasyma, eu-LISA teikia Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino prasoma
informacijg, suteikia Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinui prieigg prie
visy praSomy dokumenty ir 13 straipsnio 1 dalyje nurodyty registracijos zurnaly ir
leidzia Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigtinui bet kuriuo metu patekti j
visas eu-LISA patalpas.
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5 SKYRIUS
JUNGTYS IR PAPILDOMOS NUOSTATOS DEL MARSRUTO PARINKTUVO

20 straipsnis
Kompetentingy sienos apsaugos institucijy jungtys su marsruto parinktuvu

Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos sienos apsaugos institucijos biity
prijungtos prie marSruto parinktuvo. Jos uZztikrina, kad kompetentingy sienos
apsaugos institucijy sistemos ir infrastruktira, skirtos pagal $§j reglamenta
perduotiems API duomenims priimti, blity integruotos su marsruto parinktuvu.

Valstybés narés uztikrina, kad jungtis ir integracija su marsruto parinktuvu sudaryty
salygas jy kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms gauti ir toliau tvarkyti
API duomenis, taip pat keistis visais su jais susijusiais pranesimais teisétai, saugiai,
veiksmingai ir greitai.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais §is reglamentas papildomas nustatant bitinas iSsamias taisykles d¢l 1 dalyje
nurodyty jung¢iy ir integracijos su marsruto parinktuvu.

21 straipsnis
Oro vezéjy jungtys su marSruto parinktuvu

Oro veZzéjai uztikrina, kad jie buty prijungti prie marSruto parinktuvo. Jie uztikrina,
kad jy sistemos ir infrastruktira, skirtos API duomenims perduoti pagal §j
reglamenta, biity integruotos su marsruto parinktuvu.

Oro vezéjai uztikrina, kad jungtis ir integracija su marSruto parinktuvu sudaryty
jiems salygas perduoti API duomenis, taip pat keistis visais su jais susijusiais
praneSimais teisétai, saugiai, veiksmingai ir greitai.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais S$is reglamentas papildomas nustatant butinas i§samias taisykles del 1 dalyje
nurodyty jung¢iy ir integracijos su marsruto parinktuvu.

22 straipsnis
eu-LISA uZduotys, susijusios su marSruto parinktuvo projektavimu ir kiirimu

eu-LISA yra atsakinga uz marSruto parinktuvo fizinés architektiiros projektavima,
iskaitant techniniy specifikacijy nustatyma.

eu-LISA yra atsakinga uz marSruto parinktuvo kiirima, jskaitant visus techninius
pritaikymus, biitinus marSruto parinktuvui eksploatuoti.

Marsruto  parinktuvo kiirimas apima techniniy specifikacijy parengimg ir
igyvendinima, bandymus ir bendrg projekto valdymag bei kiirimo etapo
koordinavima.

eu-LISA uztikrina, kad marsruto parinktuvas biity suprojektuotas ir sukurtas taip, kad
atlikty Siame reglamente ir Reglamente (ES) [API teisésauga] nurodytas funkcijas ir
kad jis pradéty veikti kuo greiciau po to, kai Komisija priims 5 straipsnio 4 dalyje, 6
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straipsnio 3 dalyje, 11 straipsnio 4 dalyje, 20 straipsnio 2 dalyje ir 21 straipsnio 2
dalyje numatytus deleguotuosius aktus.

4, Jei eu-LISA mano, kad kirimo etapas yra uzbaigtas, ji nepagrjstai nedelsdama,
bendradarbiaudama su kompetentingomis sienos apsaugos institucijomis, PIU ir
kitomis atitinkamomis valstybiy nariy institucijomis bei oro vezéjais, atlieka iSsamy
marsruto parinktuvo bandyma ir informuoja Komisijg apie to bandymo rezultatus.

23 straipsnis
eu-LISA uZduotys, susijusios su marSruto parinktuvo priegloba ir techniniu valdymu
1. eu-LISA uztikrina marsruto parinktuvo prieglobg savo techninése stotyse.

2. eu-LISA yra atsakinga uz marSruto parinktuvo techninj valdyma, jskaitant jo
techning priezilirg ir techninius patobulinimus, taip, kad bty uZtikrinama, jog API
duomenys buty saugiai, veiksmingai ir greitai perduodami marSruto parinktuvu,
laikantis $io reglamento ir Reglamento (ES) [API teisésauga].

Marsruto parinktuvo techninis valdymas apima visy uzduociy vykdyma ir visy
techniniy sprendiniy, biitiny tinkamam marSruto parinktuvo veikimui pagal $§j
reglamentg ir Reglamenta (ES) [API teisésauga], nenutrikstama vykdyma 24
valandas per parg ir 7 dienas per savaitg. Jis apima techninés priezitiros darbus ir
techninius patobulinimus, bitinus siekiant uZztikrinti, kad marSruto parinktuvo
veikimas bty pakankamai geros techninés kokybés, visy pirma kiek tai susije su API
duomeny prieinamumu, tikslumu ir patikimumu, laikantis techniniy specifikacijy ir
kuo labiau atsizvelgiant | kompetentingy sienos apsaugos institucijy, PIU ir oro
vezéjy veiklos poreikius.

3. eu-LISA neturi prieigos prie jokiy marSruto parinktuvu perduodamy API duomeny.
Taciau tuo draudimu neuzkertamas kelias eu-LISA gauti tokig prieiga, jei tai tikrai
biitina marsruto parinktuvo techninei priezitirai.

4. Nedarant poveikio $io straipsnio 3 daliai ir Tarybos reglamento (EEB, Euratomas,
EAPB) Nr. 259/68%° 17 straipsniui, eu-LISA savo darbuotojams, kurie turi dirbti su
marsruto parinktuvu perduodamais API duomenimis, taiko tinkamas profesinés
paslapties arba kitas lygiavertes taisykles, kuriomis reglamentuojami
konfidencialumo jsiparegojimai. Sis jpareigojimas taip pat taikomas Siems
darbuotojams i$¢jus i8 tarnybos ar darbo arba nutraukus veikla.

24 straipsnis
eu-LISA pagalbinés uZduotys, susijusios su marsruto parinktuvu

1. eu-LISA kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms, PIU ir kitoms
atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms ir oro vezéjams jy praSymu rengia
mokymus apie marsruto parinktuvo techninj naudojima.

2. eu-LISA kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms ir PIU teikia parama,
susijusia su API duomeny gavimu marSruto parinktuvu atitinkamai pagal §j
reglamentg ir Reglamentg (ES) [API teisésauga], visy pirma kiek tai susij¢ su §io

S0 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatantis Europos
Bendrijy pareiginy tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas bei
Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specialias priemones (OL L 56, 1968 3 4, p. 1).
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reglamento 11 ir 20 straipsniy ir Reglamento (ES) [API teisésauga] 5 ir 10 straipsniy

taikymu.
25 straipsnis
eu-LISA ir valstybiy nariy i§laidos
1. eu-LISA patirtos islaidos, susijusios su marsruto parinktuvo projektavimu, kiirimu,

priegloba ir techniniu valdymu pagal $j reglamenta ir Reglamentg (ES) [API
teis€ésauga], padengiamos 1S Sajungos bendrojo biudZzeto.

2. Valstybiy nariy patirtos iSlaidos, susijusios su 20 straipsnyje nurodytomis jungtimis
ir integracija su marSruto parinktuvu, padengiamos i§ Sgjungos bendrojo biudzeto.

Taciau Sios iSlaidos nejtraukiamos ir jas padengia valstybés narés:

a) projekto valdymo biuro iSlaidos, jskaitant susijusias su posédziais,
komandiruotémis ir biurais;

b)  nacionaliniy informaciniy technologijy (IT) sistemy prieglobos i$laidos,
iskaitant susijusias su patalpomis, diegimu, elektra ir vésinimu;

C) nacionaliniy IT sistemy eksploatavimo i$laidos, jskaitant susijusias su
operatoriais ir prieziliros sutartimis;

d) nacionaliniy rySiy tinkly projektavimo, kiirimo, diegimo, eksploatavimo ir
technings priezitiros i$laidos.

3. Valstybés narés taip pat padengia savo jung€iy ir integracijos su marsSruto parinktuvu
administravimo, naudojimo ir techninés priezitros iSlaidas.

26 straipsnis
Su marsruto parinktuvu susijusi atsakomybé

Jeigu déel to, kad valstybé naré arba oro veZéjas nevykdo savo pareigy pagal §j reglamenta,
padaroma Zala marSruto parinktuvui, ta valstybé naré arba oro veZ¢jas yra atsakingi uz tokia
zala, nebent ir tiek, kiek eu-LISA nesiémé pagristy priemoniy, kad uzkirsty kelig Zalai
atsirasti arba kuo labiau sumazinty jos poveikj.

27 straipsnis
Marsruto parinktuvo eksploatavimo pradzia

Komisija nepagrjstai nedelsdama nustato data, nuo kurios marSruto parinktuvas pradeda
veikti, priimdama jgyvendinimo aktg, kai eu-LISA informuoja Komisija apie sékminga
i§samaus marsruto parinktuvo bandymo, nurodyto 22 straipsnio 4 dalyje, uzbaigima. Tas
jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 36 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pirmoje pastraipoje nurodyta data Komisija nustato ne véliau kaip per 30 dieny nuo to
jgyvendinimo akto priémimo dienos.

28 straipsnis

SavanoriSkas marSruto parinktuvo naudojimas taikant Direktyva 2004/81/EB
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Oro vez¢jai turi teis¢ naudoti marSruto parinktuvg Direktyvos 2004/82/EB 3
straipsnio 1 dalyje nurodytai informacijai perduoti vienai ar daugiau joje nurodyty
atsakingy institucijy pagal ta direktyva, jei atitinkama atsakinga institucija sutinka su
tokiu naudojimu, nuo atitinkamos tos institucijos nustatytos datos. Ta institucija
duoda sutikimg tik nustaciusi, kad informacijg, visy pirma apie jos pacios jungtj su
marSruto parinktuvu ir atitinkamo oro vez¢jo jungtj, galima perduoti teisétai, saugiai,
veiksmingai ir greitai.

Jeigu oro vezéjas pradeda naudoti marSruto parinktuva pagal 1 dalj, jis ir toliau
naudoja marsSruto parinktuva, kad perduoty tokig informacijg atitinkamai atsakingai
institucijai, iki $io reglamento taikymo pradzios datos, nurodytos 39 straipsnio
antroje pastraipoje. Taciau toks naudojimas nutraukiamas nuo atitinkamos tos
institucijos nustatytos dienos, jei ta institucija mano, kad yra objektyviy priezasciy,
deél kuriy reikia jj nutraukti, ir apie tai atitinkamai informavo oro vezéja.

Atitinkama atsakinga institucija:

a)  konsultuojasi su eu-LISA prie$ sutikdama dél savanorisko marSruto parinktuvo
naudojimo pagal 1 dalj;

b)  suteikia atitinkamam oro vezéjui galimybe pateikti pastabas dél jo ketinimo
nutraukti tokj naudojimg pagal 2 dalj, iSskyrus tinkamai pagristos skubos
atvejus, ir, kai aktualu, dél to taip pat konsultuojasi su eu-LISA;

c) nedelsdama informuoja eu-LISA ir Komisijg apie bet kokj tokj naudojima,
kuriam ji dave sutikima, ir apie tokio naudojimo nutraukima, pateikdama visg
buting informacija, jskaitant naudojimo pradzios datg, nutraukimo datg ir
nutraukimo priezastis, kai taikytina.

6 SKYRIUS
PRIEZIURA, SANKCIJOS, STATISTIKA IR VADOVAS

29 straipsnis
Nacionaliné prieziiiros institucija
Valstybés narés paskiria vieng ar daugiau nacionaliniy prieziiiros institucijy,

atsakingy uz stebésena, kaip oro vezejai jy teritorijoje taiko Sio reglamento nuostatas,
ir uztikrinima, kad ty nuostaty biity laikomasi.

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés priezitiros institucijos turéty visas butinas
priemones ir visus biitinus tyrimo ir vykdymo uZtikrinimo jgaliojimus, kad galéty
vykdyti savo uzduotis pagal §] reglamentg, be kita ko, atitinkamais atvejais
skirdamos 30 straipsnyje nurodytas sankcijas. Jos nustato iSsamias ty uzduociy
vykdymo ir naudojimosi tais jgaliojimais taisykles, uztikrindamos, kad jgaliojimy
vykdymas ir naudojimasis jais buty veiksmingi, proporcingi ir atgrasantys ir kad
jiems biity taikomos apsaugos priemones, atitinkan¢ios pagal Sajungos teis¢
garantuojamas pagrindines teises.

Iki Sio reglamento taikymo pradzios datos, nurodytos 21 straipsnio antroje
pastraipoje, valstybés narés praneSa Komisijai institucijy, kurias jos paskyré pagal 1
dalj, pavadinimus bei kontaktinius duomenis ir iSsamias taisykles, kurias jos nustaté
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pagal 2 dalj. Jos nedelsdamos pranesa Komisijai apie visus velesnius jy pokycius ar
pakeitimus.

4. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Reglamento (ES)2016/679 51 straipsnyje
nurodyty prieziiiros institucijy jgaliojimams.

30 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy
biitiny priemoniy uztikrinti, kad Sios sankcijos buty jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi
biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés iki 39 straipsnio antroje pastraipoje nurodytos Sio reglamento taikymo
pradzios datos apie tas taisykles ir priemones prane$a Komisijai ir nedelsdamos ja informuoja
apie visus vélesnius toms taisykléms ir priemonéms jtakos turin¢ius dalinius pakeitimus.

31 straipsnis
Statistika

1. Kiekvieng ketvirti eu-LISA skelbia marSruto parinktuvo veikimo statistinius
duomenis, kuriuose visy pirma nurodomas keliautojy, visy pirma keliautojy, kurie
ilipo } orlaivj su netiksliais, neiSsamiais arba nebeaktualiais API duomenimis, su
nepripazintu kelionés dokumentu, be galiojancios vizos, be galiojancio kelionés
leidimo arba dél kuriy pranesta apie uzsibuvima, skaicius, pilietybée ir iSvykimo Salis.

2. eu-LISA kasdienius statistinius duomenis saugo centrin¢je ataskaity ir statistiniy
duomeny saugykloje, sukurtoje pagal Reglamento (ES) 2019/817 39 straipsnj.

3. Kiekvieny mety pabaigoje eu-LISA pateikia statistinius duomenis ty mety metinéje
ataskaitoje. Ji paskelbia ta meting ataskaita ir perduoda ja Europos Parlamentui,
Tarybai, Komisijai, Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui, Europos sieny
ir pakraniy apsaugos agentirai ir 29 straipsnyje nurodytoms nacionalinéms
priezidiros institucijoms.

4. Komisijos praSymu eu-LISA jai teikia statistinius duomenis apie konkrecius
aspektus, susijusius su Sio reglamento ir Reglamento (ES) [API teisésaugos]
lgyvendinimu, taip pat statistinius duomenis pagal 3 dalj.

S. eu-LISA turi teis¢ susipazinti su toliau nurodytais API duomenimis, perduotais j
marSruto parinktuva, tik 38 straipsnyje nurodyty ataskaity teikimo tikslais ir
statistikos rengimo pagal §] straipsnj tikslais, taCiau tokia prieiga nesuteikia
galimybés nustatyti atitinkamy keliautojy tapatybés:

a) ar keliautojas yra keleivis ar jgulos narys;
b)  keliautojo pilietybés, lyties ir gimimo mety;

c) jlaipinimo datos ir pradinés jlaipinimo vietos, atvykimo ] valstybés narés
teritorijg datos ir oro uosto;

d)  kelionés dokumento rasies ir kelionés dokumentg i§davusios Salies trijy raidziy
kodo bei galiojimo pabaigos datos;

e) tam paciam skrydziui uzsiregistravusiy keliautojy skaiciaus;

f)  arskrydis yra reguliarusis ar nereguliarusis;
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g) ar keliautojo asmens duomenys yra tikslis, i§samus ir aktualas.

6. 38 straipsnyje nurodyty ataskaity teikimo ir statistiniy duomeny rengimo pagal §j
straipsnj tikslais eu-LISA S§io straipsnio 5 dalyje nurodytus duomenis saugo
centrin¢je ataskaity ir statistiniy duomeny saugykloje, sukurtoje pagal Reglamento
(ES) 2019/817 39 straipsnj. To reglamento 39 straipsnio 1 dalyje nurodyti
tarpsisteminiai statistiniai duomenys ir analitinés ataskaitos sudaro sglygas
kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms ir kitoms atitinkamoms valstybiy
nariy institucijoms gauti individualiems poreikiams pritaikytas ataskaitas ir
statistinius duomenis $io reglamento 1 straipsnyje nurodytais tikslais.

7. eu-LISA jdiegtos Reglamento (ES)2019/817 39 straipsnio 1 dalyje nurodytos
marSruto parinktuvo kiirimo ir veikimo stebésenos procediiros apima galimybe¢
reguliariai rengti statistinius duomenis siekiant uztikrinti tg stebésena.

32 straipsnis
Praktinis vadovas

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su kompetentingomis sienos apsaugos institucijomis,
kitomis atitinkamomis valstybiy nariy institucijomis, oro vezg¢jais ir atitinkamomis Sgjungos
agentiromis, parengia ir vieSai paskelbia praktinj vadova, kuriame pateikiamos Sio
reglamento jgyvendinimo gairés, rekomendacijos ir geriausios praktikos pavyzdziai.

Praktiniame vadove atsizvelgiama j atitinkamus esamus vadovus.

Komisija priima praktinj vadova kaip rekomendacija.

7 SKYRIUS
RYSYS SU KITOMIS ESAMOMIS PRIEMONEMIS

33 straipsnis
Direktyvos 2004/82/EB panaikinimas

Direktyva 2004/82/EB panaikinama nuo Sio reglamento taikymo pradzios dienos, nurodytos
39 straipsnio antroje pastraipoje.

34 straipsnis
Reglamento (ES) 2018/1726 pakeitimai
Reglamentas (ES) 2018/1726 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) jterpiamas 13b straipsnis:
,,13b straipsnis

Su marsruto parinktuvu susijusios uzduotys

Kalbant apie Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) ...[..* [Sis reglamentas] ir
Reglamentg (ES) [API teisésauga], Agentura atlieka tais reglamentais jai pavestas su marsruto
parinktuvu susijusias uzduotis.
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* ..m. .. ..d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) [numeris] d¢l [oficialiai patvirtintas pavadinimas] (OL L ...).;

1) 17 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Agentiros bustin¢ yra Taline (Estija).

1 straipsnio 4 ir 5 dalyse ir 3-9, 11, [13a] ir 13b straipsniuose nurodytos su
plétojimu ir operacijy valdymu susijusios uzduotys vykdomos techningje
stotyje Strasbure (Pranciizija).

Atsarginé stotis, pajégi uztikrinti didelés apimties IT sistemos veikimg tokios
sistemos gedimo atveju, jrengiama Pongau Sankt Johane (Austrija).;

2) 19 straipsnio 1 dalis i dalies kei¢iama taip:

a) jterpiamas eeb punktas:

,eeb) priima marsSruto parinktuvo kiirimo padéties ataskaitas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) .../...* [Sio reglamento] 38 straipsnio 2 dalj;

* ... ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [numeris] dél [oficialiai
patvirtintas pavadinimas] (OL L ...).;

b) ff punktas pakeiciamas taip:
,»ff) patvirtina ataskaitas del toliau nurodyty sistemy techninio veikimo:

1) SIS — pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1861* 60
straipsnio 7 dalj ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1862** 74 straipsnio 8 dalj;

2) VIS — pagal Reglamento (EB) Nr. 767/2008 50 straipsnio 3 dalj ir Sprendimo
2008/633/TVR 17 straipsnio 3 dalj;

3)  AIS —pagal Reglamento (ES) 2017/2226 72 straipsnio 4 dalj;
4)  ETIAS — pagal Reglamento (ES) 2018/1240 92 straipsnio 4 dalj;

5) ECRIS-TCN ir ECRIS nuorody sistemos — pagal Reglamento (ES) 2019/816
36 straipsnio 8 dalj;

6) saveikumo komponenty — pagal Reglamento (ES) 2019/817 78 straipsnio 3 dalj
bei Reglamento (ES) 2019/818 74 straipsnio 3 dalj ir marSruto parinktuvo —
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) .../ ..* [reglamento
,Priumas II*] 79 straipsnio 5 dalj ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) ...I..* [sio reglamento] 38 straipsnio 5 dalj;

3) sistemos e. CODEX — pagal Reglamento (ES) 2022/850 16 straipsnio 1 dalj;

* 2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1861 del
Sengeno informacinés sistemos (SIS) suktirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams
kertant sieng, kuriuo i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir i$
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dalies kei¢iamas bei panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 (OL L 312, 2018 12 7,
p. 14).

** 2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862 dél
Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.1986/2006 ir Komisijos sprendimas
2010/261/ES (OL L 312, 2018 12 7, p. 56).;

¢) hh punktas pakei¢iamas taip:

,»hh) priima oficialias pastabas dél Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino audito
ataskaity pagal Reglamento (ES)2018/1861 56 straipsnio 2 dalj, Reglamento (EB)
Nr. 767/2008 42 straipsnio 2 dalj, Reglamento (ES) Nr. 603/2013 31 straipsnio 2 dalj,
Reglamento (ES) 2017/2226 56 straipsnio 2 dalj, Reglamento (ES) 2018/1240 67 straipsnj,
Reglamento (ES) 2019/816 29 straipsnio 2 dalj, reglamenty (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/818
52 straipsnj, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) .../...* [reglamento ,,Priumas 1]
60 straipsnio 1 dalj bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES).../..* [Sio
reglamento] 19 straipsnio 3 dalj ir uztikrina, kad bty imtasi tinkamy tolesniy veiksmy
atsizvelgiant j to audito rezultatus;

4) * ..m. ... ..d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [numeris] dél
[oficialiai patvirtintas pavadinimas] (OL L ...).«.

35 straipsnis
Reglamento (ES) 2019/817 pakeitimai

1) 39 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1. Centriné ataskaity ir statistiniy duomeny saugykla (CASS) sukuriama siekiant
padéti jgyvendinti AIS, VIS, ETIAS ir SIS tikslus pagal atitinkamus tas sistemas
reglamentuojancius teisés aktus bei politiniais, veiklos ir duomeny kokybés
uztikrinimo tikslais teikti tarpsisteminius statistinius duomenis ir analitines ataskaitas.
CASS taip pat padeda jgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) ...l..* [sio reglamento] tikslus.

* ..m. ... ..d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) [numeris] dél [oficialiai patvirtintas pavadinimas] (OL L ...).

2. Agentiira eu-LISA sukuria ir savo techninése stotyse jdiegia CASS, kurios
prieglobg ji vykdo ir kurioje saugomi Reglamento (ES) 2017/2226 63 straipsnyje,
Reglamento (EB) Nr. 767/2008 17 straipsnyje, Reglamento (ES) 2018/1240 84
straipsnyje, Reglamento (ES) 2018/1861 60 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2018/1860
16 straipsnyje nurodyti pagal ES informacing sistemg logiskai atskirti duomenys ir
statistiniai duomenys i§ Reglamento (ES).../[..* [Sio reglamento] 31 straipsnio 1
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dalyje nurodyto marsruto parinktuvo. Prieiga prie CASS suteikiama tik ataskaity
teikimo ir statistiniy duomeny rinkimo tikslais institucijoms, nurodytoms Reglamento
(ES) 2017/2226 63 straipsnyje, Reglamento (EB) Nr. 767/2008 17 straipsnyje,
Reglamento (ES) 2018/1240 84 straipsnyje, Reglamento (ES) 2018/1861 60
straipsnyje ir Reglamento (ES) .../... [Sio reglamento] 38 straipsnio 2 dalyje, naudojant
kontroliuojama, saugia prieigg ir konkrec¢ius naudotojy profilius.*

8 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

36 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas— tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir
taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

37 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

5 straipsnio 4 dalyje, 6 straipsnio 3 dalyje, 11 straipsnio 4 dalyje, 20 straipsnio 2
dalyje ir 21 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo [Sio reglamento taikymo
pradzios data]. Komisija parengia ataskaitg dél jgaliojimy suteikimo likus ne maziau
kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy
suteikimas automatiSkai pratgsiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio
pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio
pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 4 dalyje, 6
straipsnio 3 dalyje, 11 straipsnio 4 dalyje, 20 straipsnio 2 dalyje ir 21 straipsnio 2
dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu atSaukti jgaliojimus
nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgaliojimy perdavimas. Jis jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Kai tik Komisija priima deleguotaji akta, ji apie tai vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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38 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1. eu-LISA uztikrina, kad biity nustatytos procediiros marSruto parinktuvo kiirimui
stebéti, atsizvelgiant j tikslus, susijusius su planavimu ir iSlaidomis, ir marSruto
parinktuvo veikimui stebéti, atsizvelgiant  tikslus, susijusius su techniniais
rezultatais, islaidy efektyvumu, saugumu ir paslaugy kokybe.

2. Ne véliau kaip [vieni metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ir po to kasmet
marsSruto parinktuvo kirimo etape eu-LISA parengia ir Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia marSruto parinktuvo kirimo padéties ataskaitg. Toje ataskaitoje
pateikiama i§sami informacija apie patirtas i$laidas ir bet kokia rizika, kuri gali turéti
jtakos bendroms islaidoms, kurios pagal 25 straipsnj turi biiti dengiamos i§ Sgajungos
bendrojo biudzeto.

3. Marsruto parinktuvui pradéjus veikti, eu-LISA parengia ataskaita ir pateikia ja
Europos Parlamentui ir Tarybai, i§samiai paaiSkindama, kaip buvo pasiekti tikslai,
visy pirma susij¢ su planavimu ir i§laidomis, ir pagrisdama bet kokius nukrypimus.

4. Ne véliau kaip [ketveri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o po to — kas
ketverius metus Komisija parengia ataskaita, kurioje pateikiamas bendras Sio
reglamento vertinimas, be kita ko, jvertinant:

a)  Sio reglamento taikyma;
b)  kokiu mastu buvo pasiekti $io reglamento tikslai;

C)  Sio reglamento poveikj atitinkamoms pagrindinéms teiséms, saugomoms pagal
Sajungos teise.

S. Komisija vertinimo ataskaita pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui ir Europos pagrindiniy teisiy agenturai. Jei
tinkama, atsizvelgdama j atlikta vertinima, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai pasitilyma dél teisékiros procedira priimamo akto, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sis reglamentas.

6. Gave prasymg, valstybés narés ir oro vezg€jai pateikia eu-LISA ir Komisijai
informacija, biiting 2, 3 ir 4 dalyse nurodytoms ataskaitoms parengti, jskaitant
informacija, kuri néra asmens duomenys, susijusig su Sgjungos informaciniy sistemy
ir nacionaliniy duomeny baziy iSankstiniy patikrinimy prie iSorés sieny naudojant
API duomenis rezultatais. Taciau valstybés narés gali neteikti tokios informacijos, jei
ir tiek, kiek biitina siekiant neatskleisti konfidencialiy darbo metody arba netrukdyti
kompetentingy sienos apsaugos institucijy vykdomy tyrimy. Komisija uztikrina, kad
visa pateikta konfidenciali informacija biity tinkamai apsaugota.

39 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas praéjus dvejiems metams nuo dienos, kurig marSruto parinktuvas pradeda veikti,
kaip nurodyta Komisijos pagal 27 straipsnj.

Taciau:
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a) 5 straipsnio 4 ir 5 dalys, 6 straipsnio 3 dalis, 11 straipsnio 4 dalis, 20 straipsnio 2
dalis, 21 straipsnio 2 dalis, 22 straipsnis, 25 straipsnio 1 dalis ir 27, 36 bei 37
straipsniai taikomi nuo [sio reglamento jsigaliojimo datal;

b) 10 straipsnis, 13 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys ir 15, 16, 17, 23, 24, 26 bei 28 straipsniai
taikomi nuo Komisijos pagal 27 straipsnj nurodytos dienos, kurig pradeda veikti
marsruto parinktuvas.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
42
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
1.1. Pasiiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

1.3. Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
1.4. Tikslas (-ai)

1.4.1. Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

1.4.2. Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

1.4.3. Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis
1.4.4. Veiklos rezultaty rodikliai

1.5. Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1. Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos
jgyvendinimo pradinio etapo tvarkarastj

1.5.2. Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais,
pvz., koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar
papildomumu). Siame punkte ,,Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté“ — dalyvaujant
Sqgjungai uztikrinama verté, papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

1.5.3. Panasios patirties isvados

1.5.4. Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su
kitomis atitinkamomis priemonémis

1.5.5. Jvairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq
1.6. Pasiulymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis

1.7.  Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)

2. VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

2.2.1. Valdymo bido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo
tvarkos ir siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

2.2.2. Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

2.2.3. Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés
sgnaudy ir susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas (atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

2.3. Sukciavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
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3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-
0s) ir biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas pasitilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

3.2.2. Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
3.2.3. Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis pajamoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

PASIULYMU STRUKTURA

Pasiulymy pavadinimai

1. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél iSankstinés informacijos apie
keleivius (API) rinkimo ir perdavimo siekiant palengvinti iSorés sieny kontrole

2. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dé¢l iSankstinés informacijos apie
keleivius (API) rinkimo ir perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy
prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén
tikslais

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

Vidaus reikalai

Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
O nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai®!

esamo veiksmo galiojimo pratesimu

O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kita / naujg veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

1. Stiprinti iSorés sieny valdyma ir kovoti su neteiséta imigracija uztikrinant, kad
prie§ atvykstant kiekvienam atitinkamas oro transportu iSorés sienas kertanciam
asmeniui biity atlieckami panasis ir biitini patikrinimai.

2. Stiprinti ES vidaus saugumag uZztikrinant, kad valstybiy nariy teisésaugos
institucijos per savo nacionalinius informacijos apie keleivius skyrius turéty prieiga
prie keliautojy oro transportu duomeny, biitiny sunkiy nusikaltimy ir terorizmo
prevencijai, nustatymui ir tyrimui.

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

1 Kkonkretus tikslas: gerinti iSankstinius patikrinimus prie atitinkamy iSorés sieny
naudojant kokybiskus ir iSsamius API duomenis ir sudaryti palankesnes salygas
keliautojy srautui (visiems atvykstamiesiems skrydziams, jskaitant uZsakomuosius
skrydzius ir verslo aviacijg).

2 konkretus tikslas: uzkirsti kelig sunkiems nusikaltimams ir terorizmui, juos
nustatyti ir tirti, naudojant API duomenis, papildancius visy atvykstamyjy ir
iSvykstamyjy ES iSorés skrydziy ir tam tikry ES vidaus skrydziy PNR duomenis.

Siekiant 1 ir 2 konkreciy tiksly, pasitilyme numatyta sukurti centrinj APl marSruto

parinktuva.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).
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1.44.

Visy oro transporto bendroviuy keliautoju, neatsizvelgiant j jy pilietybe, atvykimas
1 Sajunga palengvinamas ir paspartinamas dél veiksmingesniy patikrinimy kertant
sieng, grindziamy sistemingy iSankstiniy patikrinimy, atliekamy pakeliui  oro uosta,
rezultatais. Jiems bus lengviau registruotis, jei kelionés dokumento informacija bus
skaitoma automatizuotai.

eu-LISA sukurs ir eksploatuos centrinj API marSruto parinktuvg kuo greiciau po
abiejy teiseés akty pasitilymy priémimo dienos.

Oro vezéjai, ypac tie, kurie vykdo tik ES vidaus skrydzius, turés investuoti, kad
galéty teikti API duomenis j marSruto parinktuva (75 min. EUR®?). Tadiau oro
transporto sektoriuje Sias iSlaidas apskritai kompensuos racionalizuotas ir
centralizuotas informacijos perdavimo kompetentingoms nacionalinéms institucijoms
metodas. Pavyzdziui, teikiant APl duomenis sienos apsaugos institucijoms ir
informacijos apie keleivius skyriams (PIU) vieno langelio sistemoje gerokai sumazés
jung¢iy skaicius, todél sumazés veiklos islaidos (+ 12,545 min. EUR per metus vietoj
+ 40,3 min. EUR) ir sankcijos, paprastai skiriamos dél prasty arba tritkstamy kelionés
duomeny (80 min. EUR per metus).

Oro uostams bus naudingas trumpesnis sienos kirtimo laikas; dél jo netiesiogiai
sumazes orlaivio laikymo ant Zemés laiko poreikis, o perdavimas taps patikimesnis
(centras).

Pagrindiniai naudos gavéjai yra teisésaugos institucijos (informacijos apie
keleivius skyriai) ir nacionalinés sieny valdymo institucijos. Bendras duomeny
rinkimas ilguoju laikotarpiu bus pigesnis (20 min. EUR per metus). Sistemingas ir
nuoseklus pozitiris padés veiksmingiau naudoti 1Steklius patikrinimams kertant sieng
oro uostuose. Turimi ir tikslis keliautojy duomenys padés informacijos apie
keleivius skyriams patikimiau ir veiksmingiau sekti Zinomy jtariamyjy judéjimg ir
nustatyti jtartinus nezinomy asmeny, kurie gali biiti susije su sunkiy formy
nusikalstama ar teroristine veikla, kelioniy marsrutus.

Pilie¢iams bus tiesiogiai ir netiesiogiai naudingas paprastesnis keliavimas ir
patekimas j Sengeno erdve, taip pat geresné kova su nusikalstamumu ir maZesnis
nusikalstamumo lygis. Jie yra tikrieji Sios iniciatyvos naudos gaveéjai, nes ji padeda
didinti jy apsauga.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

‘ Centrinio marSruto parinktuvo jdiegimas:

— veikimo pradzios data (kaip prognozuoja ir reguliariai prane§ eu-LISA
valdancioji taryba) (tikslas — TO+ 5 metai)

\ 1 konkretus tikslas

— Oro transporto bendroviy, prijungty prie centrinio marSruto parinktuvo,
vykdan¢iy skrydzius uz Sengeno erdvés riby, dalis (tikslas — 100 %)

— Nacionaliniy sieny valdymo institucijy, gaunanciy informacijg i§ centrinio
marSruto parinktuvo, skaicius
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API duomenims skirty tiesioginiy jungCiy tarp oro transporto bendroviy ir
nacionaliniy sieny valdymo institucijy skaicius (tikslas — Q)

Santykis: nacionalinéms sieny valdymo institucijoms tiesiogiai perduoty API
duomeny rinkiniy skai¢ius/ | marSruto parinktuvg perduoty API duomeny
rinkiniy skaicius (tikslas — 0 %)

Skrydziy, kuriy API duomeny rinkinius gavo nacionalinés sieny valdymo
institucijos, dalis (tikslas —100 %)

Skrydziy, kuriy API duomeny rinkinius nacionalinés sieny valdymo institucijos
gavo maziau nei per 30 minuciy po pakilimo, dalis (100 %)

Baudy, skirty oro transporto bendrovéms uz keliautojo jlaipinimg pagal
kelionés dokumentg, kurio kompiuterio skaitomi duomenys néra autentiski,
skaicius ir dydis (tikslas — 0)

Oro transporto bendrovéms uz netikslius ar neiSsamius duomeny rinkinius
skirty baudy skaicius ir dydis (tikslas — 0)

Oro transporto bendrovéms uz duomeny rinkiniy tritkuma skirty baudy skaicius

ir dydis (tikslas — 0)

API duomeny rinkiniy, kuriuose yra i§samus tapatybés duomeny rinkinys, dalis
(100 %)

Sintaksés pozitiriu teisingy API duomeny rinkiniy dalis (100 %)
IS anksto patikrinty keliautojy atvykstamaisiais skrydziais skaicius (tiek pat,
kiek atvyksta keliautojy)

Pasienyje nustatyty atitikCiy, kurios jau buvo nustatytos atliekant atitinkamy
atvykstamyjy skrydZiy iSankstinius patikrinimus, dalis: tikslas — 100 %

2 konkretus tikslas

Skrydzius marsSrutais ES viduje vykdanciy oro transporto bendroviy, prijungty
prie veze&jy sasajos ir (arba) centrinio marSruto parinktuvo, dalis (tikslas —
100 %)

Prie centrinio mars§ruto parinktuvo prijungty PIU skaicius (tikslas — 26)

API duomenims skirty tiesioginiy jungciy tarp oro transporto bendroviy ir PIU
skaicius (tikslas — 0)

Santykis: PIU tiesiogiai perduoty API duomeny rinkiniy skai€ius / | marSruto
parinktuva perduoty API duomeny rinkiniy skai¢ius (tikslas — 0 %)

PNR duomeny, gauty su atitinkamais API duomenimis, dalis (tikslas — 100 %)

Automatizuoty atitik¢iy ir sutapimy skaicius (tik PNR duomenys, tik API
duomenys, PNR ir APl duomenys kartu)
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1.5.
1.5.1.

Pasiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Pagal abi iniciatyvas reikia sukurti centrinj marSruto parinktuva (toliau— API
marsruto parinktuvas), o po to atlikti jo technine priezitirg ir ji eksploatuoti, nustatant
du pereinamuosius laikotarpius.

A. Projektavimas ir kiirimas

Projektavimo etapas apima marSruto parinktuva, marSruto parinktuvui eksploatuoti
reikalingus techninius komponentus ir priemones, padedancias eu-LISA, oro
vez€jams ir valstybéms naréms vykdyti jy atitinkamas pareigas.

Tai priklauso nuo i) sitilomy reglamenty priémimo, ii) nuo to, ar bus pristatyti
marsSruto parinktuvo ir vezéjy sasajos techniniai komponentai, nuo kuriy jie
priklauso, iii) numatomos kity eu-LISA plétros projekty pabaigos, nes juos uzbaigus
atsilaisvinusius zmogiskuosius isteklius biity galima perskirstyti kitoms pareigoms ir
uzduotims atlikti.

Daromos prielaidos, kad pasitilymai dé¢l teisékiiros procediira priimamy akty bus
i$siysti teisékiros institucijoms iki 2022 m. pabaigos ir kad priémimo procesas bus
baigtas iki 2023 m. pabaigos, atsizvelgiant j laika, kurio reikia kitiems pasitilymams.
Kirimo laikotarpio pradzia nustatoma 2025 m. pabaigoje (=TO0) siekiant nustatyti
atskaitos taSka, nuo kurio skaiiuojama trukmé, o ne absoliucias datas. Jeigu
teisékliros institucijos pasitilymg priimty véliau, atitinkamai pasislinks visas
tvarkarastis. Siomis sglygomis kiirimo laikotarpis turéty biiti uzbaigtas iki 2028 m.
pabaigos (TO + 3 m.).

B. Eksploatavimas

Taigi eksploatavimo pradzia priklauso nuo marsruto parinktuvo ir vezéjy sgsajos
naudojimo pradzios (T1=T0 +3 m.)

C. Pereinamasis laikotarpis

Pereinamasis laikotarpis priklauso nuo marSruto parinktuvo ir vezéjy sasajos
naudojimo pradzios ir suteikia galimybg¢ oro vezéjams ir valstybéms naréms
palaipsniui jvykdyti jy atitinkamas pareigas:

— oro vezejy atveju: prisijungimas ir API duomeny perdavimas j vez&jy s3saja,
sistemingas duomeny rinkimas automatizuotomis priemonémis;

— valstybiy nariy atveju: API duomeny rinkimas marsruto parinktuvu.

Sis laikotarpis turéty baigtis praéjus dvejiems metams nuo marsruto parinktuvo ir
vezejy sasajos veikimo pradzios (T1 +2 m.)
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OR ATIO AS O DA D6 0

Prep [Procurement, Studies, Recruitment)

Implementation (Analysis, Design, Build, Test, Deploy)

Future legal proposals indicative timelines (subject to

—

Operations & Maintenance

Entry Into Operation (EiQ)

timely adoption) | Years 2022

2023

[ 2024 |

e-CODEX (Entry into force: June 2022)

(legislative proposal presented in December 2021, foreseen
adoption by co-legislators in 2024)

Joint Investigation Teams (JITs) Platform

(legislative proposal presented in December 2021, foreseen
adoption by co-legislators in 2023, Parliament proposed a
change in timeline, shifting the EiQ in 2025)

Visa Digitalisation

(legislative proposal presented in April 2022, foreseen
adoption by co-legislators in 2023)

2025

Advanced Passenger Information (APl) Router

{currently in impact assessment stage by COM, foreseen
two Requlations to be presented around autumn 20232)

2026 | 2027 2028 | 2029 2030
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1.5.2.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante)

Pagal Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) Sajungai aiSkiai suteikiami
jgaliojimai plétoti bendrg iSorés sienas kertan¢iy asmeny patikrinimy politika (tai
aisSkus tikslas, kurio turi biiti siekiama ES lygmeniu) ir kovoti su neteiséta migracija.
Be to, tai yra ES ir valstybiy nariy pasidalijamosios kompetencijos sritys.

I§ prie pasiilymo pridéto poveikio vertinimo matyti, kad i) ne kiekvienas asmuo,
kertantis iSorés sienas, kad pasiekty Sajunga, yra i§ anksto patikrinamas pagal API
duomentis ir ii) triiksta duomeny, renkamy PNR tikslais, kai triikksta API duomeny, ir
tai ypa¢ pasakytina apie ES vidaus skrydzius. ES veiksmais $ioje srityje siekiama
i§spresti tuos klausimus ir jy galima imtis taikant subsidiarumo principg, sieting su
Siuo pasidalijamosios kompetencijos klausimu, nes numatyty tiksly valstybés narés
vienos negali deramai pasiekti ir dél siiilomo veiksmo masto arba poveikio ty tiksly
biity geriau siekti ES lygmeniu:

1) valstybés narés vienos negaléty veiksmingai jgyvendinti aiskiy ir bendry
eksploatavimo taisykliy dé¢l API duomeny tvarkymo sieny valdymo ir kovos su
neteiséta imigracija tikslais, ypa¢ dél iSankstiniy patikrinimy, o tai labai svarbu
siekiant visoje Sajungoje, visy pirma Sengeno erdvéje, laikytis suderinto poziirio j
asmeny judéjima per iSorés sienas (Sengeno sieny kodeksas);

ii) be to, valstybés narés vienos negaléty veiksmingai spresti problemy, susijusiy su
API duomeny tvarkymu teisésaugos tikslais, nes API direktyva yra Sengeno
priemone¢ ir ja nereglamentuojamas ES vidaus skrydziy API duomeny rinkimas ir
perdavimas. Nesant API duomeny, kurie papildyty Siy skrydziy PNR duomenis,
valstybés narés jgyvendino jvairias priemones, kuriomis siekiama kompensuoti
keliautojy tapatybés duomeny triikumg. Tai apima fizines atitikties patikras siekiant
patikrinti kelionés dokumento ir jlaipinimo talono tapatybés duomenis, dél kuriy kyla
naujy problemy, o pagrindiné problema, susijusi su API duomeny neturé¢jimu, lieka
neisspresta.

Todel, siekiant veiksmingai spresti nustatytas problemas pagal subsidiarumo
principg, dél API duomeny reikéty imtis veiksmy ES lygmeniu. 2021 m.
birzelio mén. Komisijos sklandZiai veikianGios ir atsparios Sengeno erdvés
strategijoje®® taip pat raginama ES vidaus skrydziams dazniau naudoti API duomenis
kartu su PNR duomenimis, siekiant gerokai padidinti vidaus saugumg. Be Sajungos
politinio prioriteto, susijusio su poreikiu stiprinti Sengeno erdve, §iuo metu ES
veiksmy dél API duomeny poreikis, nepaisant ypatingos Airijos pozicijos, taip pat
kyla dél naujausiy teiseékiiros pokyc€iy Sajungos iSorés sieny valdymo srityje:

— 2019 m. Saveikumo reglamentais bus sudarytos salygos sistemingai tikrinti
Sengeno erdvés iSorés sienas kertandius asmenis pagal visg turimg informacija ES
centralizuotose saugumo, sieny ir migracijos valdymo informacinése sistemose.
Centralizuoto API duomeny perdavimo sukiirimas ES lygmeniu yra logiskas Sios
koncepcijos tesinys;
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1.5.3.

— prie Sengeno erdvés idorés sieny API duomeny naudojimas veiksmingai papildyty
busimg atvykimo ir iSvykimo sistemos (AIS) ir Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistemos (ETIAS) jgyvendinima. ISorés sieny valdymui ir toliau bty biitina
naudoti API duomenis, nes sienos apsaugos pareigiinai i§ anksto informuojami, ar
keliautojas faktiskai jlipo j léktuva i§ treGiosios Salies ir netrukus atvyks j Sengeno
erdve, taip palengvinant patikrinimg kertant sieng, kuris bus atlickamas keliautojui
atvykus prie iSorés sieny.

Numatoma sukurti Sajungos pridétiné verté (ex post)

— Nepaisant bendro su iniciatyva susijusio keleiviy ir skrydziy skaiciaus padidéjimo,
oro vez¢jams turéty biiti naudinga galimybé patirti maziau techniniy, veiklos,
infrastrukttros ir administraciniy islaidy, nes labai sumazéty jungéiy, mainy formaty,
procediiry ir praneSimy, siunfiamy valstybiy nariy sieny valdymo institucijoms ir
informacijos apie keleivius skyriams (teoriskai padalijama i§ 26).

— Suderintos API duomeny rinkimo taisyklés turéty turéti netiesioginj poveikij
policijos bendradarbiavimo apimciai ir kokybei, taip gerinant su oro transporto
sektoriumi susijusiy tarpvalstybiniy nusikaltimy byly iStyrimg: PIU tarpusavio
mainai gali biiti ple¢iami remiantis tuo, kad kitos valstybés narés PIU turi daugiau
galimybiy rasti tinkamg informacija apie PIU kitose valstybése narése (sistemingas
duomeny rinkimas) arba gerokai i§ anksto suzinoti apie galimybes ja gauti
(atrankinés duomeny rinkimo taisyklés, grindZiamos rizikos vertinimu pagal
suderintas taisykles).

— Sumazinus likusias informacijos spragas, susijusias su pavieniais veiklos
vykdytojais (verslo aviacija, uzsakomaisiais skrydziais) arba keliautojais, kurie vis
dar néra tikrinami (jgula), biity lengviau uZzkirsti kelig neteisétai prekybai (prekybai
narkotikais ir prekybai zmonémis), kurios tikslais tokie netikrinami sektoriai buvo
i$Snaudojami, ja nustatyti ir sumazinti.

Panasios patirties isvados

Patirtis, jgyta kuriant IT sistemas teisingumo ir vidaus reikaly srityje, remiantis
keitimusi duomenimis su treéiosiomis Salimis (pvz., oro vezéjais) arba siekiant
pagrindinio tikslo taikyti decentralizuotg metoda (API arba PNR direktyvos), arba
papildomai, taciau centralizuotai, pavyzdziui, AIS ir ETIAS (veZéjy sasaja), leido
nustatyti toliau apibudintus aspektus.

1. Igyvendinti nauja reglamenta, kuriuo oro vezéjams nustatomi nauji jpareigojimai,
gali buti sudétinga: tam tikru mastu nesuderinta aplinka, kurioje veikia daug mazy
subjekty, gali lemti informuotumo trikuma ir 1étg jgyvendinima. Gali biiti sudétinga
visapusiSkai jgyvendinti API ir PNR visy oro veZéjy atzvilgiu, ypac tais atvejais, kai
informacija apie keliautojus reikia rinkti i§ verslo aviacijos ir uzsakomyjy skrydziy.
Komunikacijos kampanijos ir koordinavimas su eu-LISA ir valstybiy nariy valdzios
institucijomis biity labai svarbiis visapusiskai siekiant tikslo.

Be to, patirtis, jgyta vietoje diegiant centralizuotas ES informacines sistemas, kai
reikéjo pritaikyti arba iSplésti nacionalines sistemas (VIS, SIS), parod¢, kad:

2. Igyvendinant centrinj komponentg gali biti patiriama papildomy islaidy ir
véluojama dél kintanciy reikalavimy, nes triiksta pagrindiniy teisiniy priemoniy,
kuriomis buty nustatytas jo tikslas, taikymo sritis, funkcijos ir techninés
specifikacijos. Todél iki parengiamojo projektavimo etapo turéty buti priimta
teisiné priemoné ir parengti jos jgyvendinimo bei deleguotieji aktai.
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1.5.4.

1.5.5.

2. Kalbant apie sistemos diegimg vietoje, nacionaliniu lygmeniu laipsniskas poziiiris
su laipsniSkais funkciniais lygmenimis (SIS iSdéstymas nauja redakcija) yra
tinkamiausias vis sudétingesniems funkciniams blokams diegti ir gali biiti naudingas
tiek centriniu, tiek nacionaliniu lygmeniu, nes maziau démesio bus skiriama kokybés
uztikrinimui, padidés rezultaty stabilumas, kuris yra labai svarbus, kai reikia
iSbandyti kelias nacionalines sistemas su centrine sistema (stabilios bandymy
aplinkos sukiirimas). LaipsniSkas poziiiris, pradedant keliais objektais ir ilgainiui
aprépiant vis daugiau objekty, padeda valstybéms naréms valdyti su vieSyjy pirkimy
darbo srautu susijusig nasta, tolygiau pasiskirsto finansiniams istekliams ir logistikos
grandinei tenkanti nasta. Jis padeda tvarkyti gaunamus vietos lygmens atsiliepimus
dél keliy bandomyjy objekty ir nesusidurti su masiniu nevaldomu neigiamy
atsiliepimy srautu. Bandomuosiuose objektuose jgyta patirtis gali biiti naudinga
tolesniam masiniam diegimui, nes ja remiantis bus rengiama mokymo strategija.
Centrin¢ sistema gauna naudos 1§ laipsniSko duomeny tvarkymo sustiprinimo ir
infrastruktiiros ir prireikus ja galima pritaikyti. Galiausiai, laipsniskas poziiiris,
grindZiamas rizikos kriterijais, susijusiais su geografiniais veiksniais (VIS), padeda
sutelkti démesj, pavyzdziui, | sudétingiausias veiklos padétis ir taip padéti uzbaigti
visa centrinés ir nacionaliniy sistemy funkcinj spektra. Tod¢l pirmenybé turéty biiti
teikiama laipsniSkam pozZiliriui, grindZiamam pereinamaisiais etapais,
bandomaisiais projektais, laipsniSkais funkciniais lygmenimis ir (arba)
laipsni§ku geografiniu diegimu.

3. Gali buti sunku apzvelgti paZzangos lygj kai kuriose valstybése narése (dél pradinés
SIS, VIS), t.y. tose valstybése narése, kurios nebuvo numaciusios atitinkamos
veiklos savo daugiametéje programoje arba kuriy programavimas buvo
nepakankamai tikslus. Kalbant apie AIS, ETIAS ir sgveikuma, buvo numatytas
valstybiy nariy integracijos i§laidy kompensavimo mechanizmas, kuris pad¢jo stebéti
jgyvendinimo pastangas. Todél reikéty siekti nustatyti nuostatas, kuriomis
remiantis buty galima susidaryti patikimesnj vaizda apie kiekvienos valstybés
narés integracijos lygi.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Investicijos, kuriy reikia ES ir valstybiy nariy lygmenimis, gali buti finansuojamos
pagal 2021-2027 m. daugiamete finansing programg (DFP), susijusig su vidaus
reikaly fondais, pasinaudojant Vidaus saugumo fondu (VSF) ir sieny valdymo ir vizy
politikos finansinés paramos priemone kaip Integruoto sieny valdymo fondo dalimi.
Finansavimas po 2027 m. bus svarstomas derantis dél kitos DFP.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Asignavimai, kuriy reikia eu-LISA vykdomam API marsSruto parinktuvo ktrimui
finansuoti (34,967 min. EUR), nebuvo numatyti 2021-2027 m. DFP asignavimuose,
skirtuose eu-LISA, taip pat HOME GD (2,653 mIn. EUR), nes tai naujas pasitilymas,
kurio sumos 2021-2027 m. DFP pateikimo metu dar nebuvo zinomos. Sitiloma
padidinti eu-LISA ir HOME GD biudzeta sumomis, kuriy reikés 2024, 2025, 2026 ir
2027 m., sumazinant atitinkamas sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos
priemoneés temines priemones.
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1.6. Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
] trukmé ribota

— [Ogalioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

— [Oisipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM.

trukmé neribota
— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2024 iki 2028 m.,
— veliau nuo 2029 m. — visapusiskas veikimas
1.7. Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)*
O Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos
— [ padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
— Ovykdomuyjy jstaigy

Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
Netiesioginis valdymas, biudzeto jgyvendinimo uzduotis pavedant:

— [ treciosioms valstybéms arba jy paskirtiems organams;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

— [ EIB arba Europos investicijy fondui;

- Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose nurodytiems organams;
— [ vieSosios teisés jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teis¢, veikianioms viesyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryst¢ ir kurios pateikia
pakankamas finansines garantijas;

— [0 atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Numatoma, kad API marSruto parinktuvo projektavimo ir kiirimo etapas truks ketverius
metus, per kuriuos eu-LISA kurs komponentus. API marSruto parinktuvas pradés veikti
2028 m. pabaigoje.

54 Informacija apie valdymo buidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Pasidalijamasis valdymas

Kiekviena valstybé naré nustato savo programos valdymo ir kontrolés sistemg ir
uztikrina stebésenos sistemos ir rodikliy duomeny kokybe ir patikimumg pagal
Bendryjy nuostaty reglamenta® (toliau— BNR). Valstybés narés kasmet atsiys
patikinimo duomeny rinkinj, kuriam priklauso metinés ataskaitos, valdymo
pareiSkimas ir audito institucijos nuomoné apie ataskaitas, valdymo ir kontrolés
sistemg ir metinése ataskaitose deklaruoty iSlaidy teisétumg ir tvarkinguma.
Naudodamasi $iuo patikinimo dokumenty rinkiniu Komisija spres dél fondo /
priemonés uz ataskaitinius metus mokétinos sumos. Kas dvejus metus rengiami
Komisijos ir kiekvienos valstybés narés perzitiros posedziai kiekvienos programos
veiklos rezultatams nagrinéti. SeSis kartus per metus valstybés narés siunia
kiekvienos programos duomenis, suskirstytus pagal konkre¢ius tikslus. Sie
duomenys susije su veiklos sgnaudomis ir bendry produkto ir rezultato rodikliy
vertémis.

Kalbant apie vidaus reikaly fondus, valstybés narés atsiys meting veiklos rezultaty
ataskaita, kurioje turi buti iSdéstyta informacija apie jy programy jgyvendinimo ir
tarpiniy bei siektiny reik§miy siekimo pazanga. Joje taip pat turi biiti nurodomos
problemos, darancios poveikj programos rezultatams, ir apraSoma, kokiy veiksmy
imtasi joms spresti.

[Igyvendinant 2021-2027 m. vidaus reikaly fondus, kiekviena valstybé naré pateikia
galuting veiklos rezultaty ataskaita. Galutinéje ataskaitoje daugiausia démesio turi
biiti skiriama paZangai, padarytai siekiant programos tiksly; joje turi biti
apzvelgiamos pagrindinés problemos, dariusios poveikj programos veikimui, Sioms
problemoms spresti taikytos priemonés ir pateikiamas $iy priemoniy veiksmingumo
jvertinimas. Be to, joje turéty biiti nurodytas programos indélis sprendziant
problemas, nustatytas valstybei narei skirtose susijusiose ES rekomendacijose,
pazanga, padaryta siekiant veiklos rezultaty plane nustatyty siektiny reikSmiy,
susijusiy vertinimy duomenys ir tolesni veiksmai dé¢l §iy duomeny, taip pat
komunikacijos veiksmy rezultatai.

Netiesioginis valdymas

Pasitilymo jgyvendinimo stebésena ir ataskaity teikimas bus vykdomi laikantis eu-
LISA reglamente ir ES finansiniame reglamente nustatyty principy ir bendro
poziiirio ] decentralizuotas agenttiras. eu-LISA visy pirma kiekvienais metais privalo
pateikti Komisijai, Europos Parlamentui ir Tarybai bendrajj programavimo
dokumentg, kuriame biity pateiktos daugiametés ir metinés darbo programos ir
istekliy programavimas. Siame dokumente iSdéstomi tikslai, numatomi rezultatai ir
veiklos rezultaty rodikliai tiksly jgyvendinimo paZangai ir rezultatams stebéti. eu-

552021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros
Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos
fondo ir Europos jury reikaly, zvejybos ir akvakultiros fondo nuostatos ir Siy fondy bei Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy finansinés paramos
priemonés finansinés taisyklés.
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2.2.1.

LISA taip pat privalo pateikti Valdanciajai tarybai konsoliduotgja meting veiklos
ataskaita. Sioje ataskaitoje visy pirma pateikiama informacija apie pasiektus tikslus ir
rezultatus, i§déstytus bendrajame programavimo dokumente. Si ataskaita taip pat turi
biiti siun¢iama Komisijai, Europos Parlamentui ir Tarybai.

Be to, kaip nurodyta eu-LISA reglamento 39 straipsnyje, ne véliau kaip iki 2023 m.
gruodzio 12d., o véeliau kas penkerius metus Komisija, pasikonsultavusi su
Valdancigja taryba ir laikydamasi Komisijos gairiy, atlicka agentiiros veiklos
rezultaty vertinima, lygindama juos su jos tikslais, jgaliojimais, veiklos vietomis ir
uzduotimis. Atliekant tg jvertinimg taip pat iSnagrinéjama, kaip jgyvendinamas Sis
reglamentas, kaip ir kiek agentira veiksmingai prisideda prie didelés apimties IT
sistemy operacijy valdymo ir Sgjungos lygmeniu koordinuojamos, sagnaudy poziiiriu
efektyvios ir darnios IT aplinkos kiirimo laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje.
Visy pirma, atliekant ta jvertinima, vertinamas galimas poreikis keisti agentiiros
jgaliojimus ir tokio pakeitimo finansinis poveikis. Valdancioji taryba gali pateikti
Komisijai rekomendacijy dél Sio reglamento pakeitimy.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Pasidalijamasis valdymas

2021-2027 m. laikotarpiu 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2021/1148, kuriuo sukuriama sieny valdymo ir vizy politikos
finansinés paramos priemoné, jtraukta j Integruoto sieny valdymo fonda, ir 2021 m.
liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1149, kuriuo
nustatomas Vidaus saugumo fondas, bus valdomi pirmg karta pagal BNR (Bendryjy
nuostaty reglamento) taisykles.

Dél pasidalijamojo valdymo BNR remiamasi 2014-2020 m. programavimo
laikotarpiui sukurta valdymo ir kontrol¢s strategija, bet jvedama priemoniy, kuriomis
siekiama supaprastinti jgyvendinimg ir sumazinti kontrolés nasta tiek paramos
gavejy, tiek valstybiy nariy lygmeniu.

Be kita ko, nustatytos $ios naujovés:

— panaikinama paskyrimo procedira (tai turéty sudaryti galimybe paspartinti
programy jgyvendinima);

— valdymo patikrinimai (administraciniai patikrinimai ir patikrinimai vietoje),
kuriuos vadovaujancioji institucija turi atlikti atsizvelgdama i rizika (palyginti su
2014-2020 m. programavimo laikotarpiu reikalinga 100 % administracine kontrole).
Be to, tam tikromis salygomis vadovaujanciosios institucijos gali taikyti
proporcingus kontrolés susitarimus pagal nacionalines procediras;

— salygos, kuriomis siekiama iSvengti keliy to paties veiksmo ir (arba) ty paciy
18laidy audity.

Programos institucijos pateiks Komisijai tarpinio moké&jimo praSymus, pagristus
paramos gaveéjy patirtomis iSlaidomis. BNR numatyta, kad vadovaujanciosios
institucijos gali atlikti valdymo patikrinimus rizikos vertinimo pagrindu, taip pat
numatytos specialios kontrolés priemonés (pvz., vadovaujanciosios institucijos
patikrinimai vietoje ir audito institucijos veiksmy ir (arba) islaidy auditas) po to, kai
Komisijai deklaruojamos susijusios iSlaidos tarpinio mokejimo prasymuose (iki 6 per
metus). Siekiant sumazinti netinkamy finansuoti i§laidy kompensavimo rizika, BNR
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2.2.2.

nustatyta, kad Komisijos tarpiniai mokéjimai negali virSyti 95 % mokéjimo
paraiskose nurodyty sumy, atsizvelgiant j tai, kad i§ pradziy buvo atlikta tik dalis
nacionaliniy patikrinimy. Likutj Komisija iSmokés po metinio saskaity patvirtinimo,
1§ programg jgyvendinanciy institucijy gavusi patikinimo dokumenty rinkinj. D¢l bet
kokiy pazeidimy, kuriuos nustaté¢ Komisija arba Europos Audito Riimai po metinio
patikinimo dokumenty rinkinio perdavimo, gali buti atlickama grynoji finansiné
pataisa.

Netiesioginis valdymas

Dalis pasitilymo bus jgyvendinama naudojant eu-LISA biudzeto 1éSas ir taikant
netiesioginj valdyma.

Vadovaujantis patikimo finansy valdymo principu, eu-LISA biudzetas vykdomas
atliekant efektyvia ir veiksmingg vidaus kontrolg. Tod¢l eu-LISA privalo jgyvendinti
tinkamg su visais kontrolés grandin¢je dalyvaujanciais atitinkamais subjektais
suderintg kontrolés strategija.

eu-LISA, kaip decentralizuotos agentiiros, ex post kontrolé konkreciai gali apimti:

— Komisijos vidaus audito tarnybos atlickama vidaus audita;

— Europos Audito Riimy metines ataskaitas, pateikiant patikinimo pareiskimg dél
metiniy ataskaity patikimumo ir dél jose atspindimy operacijy teisétumo ir
tvarkingumo;

— Europos Parlamento pateikiamg metinio biudzeto jvykdymo patvirtinima;

— galimus OLAF atliekamus tyrimus, kuriais visy pirma siekiama uZtikrinti, kad
agentiroms skirti iStekliai biity tinkamai panaudojami.

eu-LISA partneris Migracijos ir vidaus reikaly GD vykdys savo decentralizuoty
agentiiry kontrolés strategija, kad uztikrinty patikimg ataskaity teikimg rengdamas
savo meting veiklos ataskaita. Nors decentralizuotos agentiiros yra visiskai
atsakingos uz savo biudzeto vykdyma, HOME GD atsakingas uz reguliary biudZeto
valdymo institucijos nustatyty metiniy jnaSy mokéjima.

Galiausiai dar vieng eu-LISA kontrolés ir atskaitomybés lygmenj uztikrina Europos
ombudsmenas.

Informacija apie nustatytq rizikqg ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Siuo etapu konkreti rizika nenustatyta.

Dalinio valdymo, kuriam taikomas pasidalijamasis valdymas, atveju bendroji rizika
dabartiniy programy jgyvendinimui yra susijusi su nepakankamu fondo / priemonés
paramos jgyvendinimu valstybése narése ir galimomis klaidomis, kurias lemia
taisykliy sudétingumas ir valdymo bei kontrolés sistemy trikumai. BNR projektu
supaprastinama reglamentavimo sistema, suderinant jvairiy fondy, kuriy parama
jgyvendinama pagal pasidalijamojo valdymo principa, taisykles ir valdymo bei
kontrolés sistemas. Pagal jj taip pat supaprastinami kontrolés reikalavimai (pvz.,
rizika grindZziami valdymo patikrinimai, galimybé taikyti proporcingas kontrolés
priemones pagal nacionalines procediiras, audito darbo apribojimai, susij¢ su laiku
ir (arba) konkreciais veiksmais).

eu-LISA vykdomam biudzetui reikalaujama taikyti vidaus kontrolés sistema,
grindziamg Europos Komisijos vidaus kontrolés sistema. Bendrajame programavimo
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2.3.

dokumente turi bti pateikiama informacija apie vidaus kontrolés sistemas, o
konsoliduotoje metin¢je veiklos ataskaitoje turi biiti informacijos apie vidaus
kontrolés sistemy, jskaitant rizikos vertinimg, efektyvumg ir veiksminguma. 2021 m.
konsoliduotoje metinéje veiklos ataskaitoje nurodoma, kad Agentiiros vadovybé
turéjo pagristg patikinima, kad apskritai yra jdiegtos tinkamos kontrolés priemonés ir
kad jos veikia, kaip numatyta. Be to, rizika buvo tinkamai stebima ir mazinama, o
prireikus jgyvendinami jvairts patobulinimai ir sustiprinimai.

Dar vieng vidaus priezitiros lygmenj, remiantis metiniu audito planu, kuriame visy
pirma atsizvelgiama j eu-LISA atliktg rizikos vertinima, taip pat uZztikrina eu-LISA
vidaus audito funkcija. Vidaus audito funkcija padeda eu-LISA siekti tiksly, taikant
sistemin] ir disciplinuotg pozitrj, kad buty jvertinti rizikos valdymo, kontrolés ir
valdymo procesai ir pateiktos rekomendacijos, kaip juos tobulinti.

Be to, Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas ir eu-LISA duomeny
apsaugos pareigiinas (nepriklausoma funkcija, tiesiogiai pavaldi Valdanciosios

v —

Galiausiai eu-LISA partneris Migracijos ir vidaus reikaly GD atlieka metinj rizikos
vertinimg siekdamas nustatyti ir jvertinti galimg rizika, susijusig su agentiiry,
iskaitant eu-LISA, veikla. Ataskaita apie rizika, kuri laikoma didele, kasmet
pateikiama Migracijos ir vidaus reikaly GD valdymo plane, prie kurio pridedamas
veiksmy planas, kuriame nurodomi numatyti rizikos mazinimo veiksmai.

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sgnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Kalbant apie pasidalijamojo valdymo dalj, tikimasi, kad kontrolés iSlaidos valstybése
narése iSliks tokios pacios arba galbiit sumazes.

Pagerés 2021-2027 m. vidaus reikaly fondy programy jgyvendinimo veiksmingumas
ir padidés mokéjimai valstybéms naréms.

Tikimasi, kad vidaus reikaly fondams taikomame BNR pateikiamas rizika
grindZiamas valdymo 1ir kontrolés metodas bei sustiprinta paskata taikyti
supaprastinto iSlaidy apmokéjimo tvarka dar labiau sumaZzins kontrolés iSlaidas
valstybéms naréms.

eu-LISA atveju Komisija teikia duomenis apie vadinamaji kontrolés islaidy ir
susijusiy valdomy 1éSy vertés santykj. 2021 m. HOME GD metin¢je veiklos
ataskaitoje nurodyta, kad netiesioginio valdymo jgaliotyjy subjekty ir decentralizuoty
agentiiry, jskaitant eu-LISA, atveju Sis santykis yra 0,08 %.

Suk¢iavimo ir paZeidimuy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdeéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

HOME GD toliau taikys savo Kovos su sukCiavimu strategija, vadovaudamasis
Komisijos kovos su suk¢iavimu strategija (KKSS), siekdamas, be kita ko, uztikrinti,
kad jo vidaus kovos su sukéiavimu kontrolé biity visapusiskai suderinta su KKSS ir
kad taikant jo suk¢iavimo rizikos valdymo metodg bty galima nustatyti suk¢iavimo
rizikos sritis ir tinkamus sprendimo btidus.

Pasidalijamojo valdymo atveju valstybés narés uztikrina Komisijai pateiktoje savo
ataskaitoje jtraukty iSlaidy teisétumg ir tvarkinguma. Siomis aplinkybémis valstybeés
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narés imasi visy reikiamy veiksmy, kad uzkirsty kelig pazeidimams, juos nustatyty ir
iStaisyty. Remiantis ankstesniu 2014-2020 m. ciklu, pagal dabartinj 2021-2027 m.
programavimo ciklg valstybés narés taip pat jpareigojamos jdiegti pazeidimy
nustatymo ir kovos su sukéiavimu procediiras kartu taikant konkrety Komisijos
deleguotajj reglamentg dél praneSimo apie pazeidimus. Valstybés narés ir toliau
privalés taikyti kovos su suk¢iavimu priemones ir principus.

Netiesioginio valdymo atveju taikomos priemonés, susijusios su kova su suk¢iavimu,
korupcija ir kita neteiséta veikla, iSdéstytos, inter alia, eu-LISA reglamento 50
straipsnyje ir eu-LISA finansinio reglamento X antrastinéje dalyje.

eu-LISA visy pirma dalyvauja Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos suk¢iavimo
prevencijos veikloje ir, vadovaudamasi savo 2022-2024 m. vidaus kovos su
sukCiavimu strategija, persvarstyta ir priimta 2022 m. rugpjiicio mén., nedelsdama
informuoja Komisija apie jtariamo suk¢iavimo ir kity finansiniy pazeidimy atvejus.

Be to, kaip GD partneris, 2021 m. spalio mén. HOME GD priémé nauja kovos su
sukéiavimu strategija ir prie jos pridéta veiksmy plang, kuriuvo GD kovos su
suk¢iavimu pajégumai toliau stiprinami ir pritaikomi prie nuolat kintancios aplinkos.
Joje atsizvelgiama j 2019 m. Komisijos kovos su suk¢iavimu strategijoje nustatytas
naujoves ir patikslinimus, kuriy reikalaujama pagal 2021-2027 m. DFP.

Decentralizuotos agentiiros, jskaitant eu-LISA, patenka j Sios strategijos taikymo
sritj. 2021 m. HOME GD metinéje veiklos ataskaitoje padaryta iSvada, kad
sukéiavimo prevencijos ir nustatymo procesai veiké patenkinamai ir taip prisidéjo
prie patikinimo, kad jvykdyti vidaus kontrolés tikslai.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
. ) [Slaidy
i Biudzeto eiluté .. nasas
Dau%Lamet [isis I
finansinés valstybiy
I Finansini
PrOgIaMOs | g pA/ | ELPA | fandidaciy | wetiyiy | reglameno2l
kategorli%ja NDAS6 Sally 58 valstybiy | straipsnio 2 dalies
b punkta
110201 Sieny valdymo ir vizy
4 .. . . . DA NE NE TAIP NE
politikos finansinés paramos priemoné
11.01.01 - ,Integruoto sieny valdymo
fondo (ISVF) rémimo iSlaidos — Sieny
4 valdymo ir vizy politikos finansinés NDA NE NE TAIP NE
paramos priemoné*
11 10 02 — Europos Sajungos didelés
apimties IT sistemy laisvés, saugumo
4 . .. .. .. NDA NE NE TAIP NE
ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiira (eu-LISA)
5 12 02 01 Vidaus saugumo fondas (VSF) DA NE NE NE NE
11.02.02 — ,,Vidaus saugumo fondo (VSF)
5 rémimo iSlaidos — Sieny valdymo ir vizy NDA NE NE NE NE
politikos finansinés paramos priemoné
e PraSomos sukurti naujos biudZeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eilute Inaso Inasas
és Tusis
finansinés L
. pagal Finansinio
programos | Skaicius DA / NDA ELPA valstybiy trediyjy reglamento 21
i8laidy Saliy kandidagiy | valstybiy | straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
[XXYY.YY.YY] TAIP/ | TAP/ | TAIP/ | a0 ne
NE NE NE
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DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA: Europos laisvosios prekybos asociacija.

Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos iSlaidy

’ 4 Migracija ir sieny valdymas
kategorija gracl] U y
2024 2025 2026 2027 |Is viso| 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | Isviso |y«
HOME GD metai | metai | metai | metai |21-27 metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | 28-34 IS VISO
* Veiklos asignavimai
110201 Sieny valdymo ir vizy politikos Isipareigojimai la 8,250| 8,250| 7,838 9,075| 10,313| 5,363| 5,363| 5,363| 5,363| 48,675| 56,925
finansines paramos priemon¢ Mokéjimai (2a) 2,888 2,888 4,393| 6,394| 8,642| 7,734 7,219| 6,538 5,610| 46,530| 49,418
111002 - Europos Sajungos didelés apimties | [sipareigojimai (1b) 0,157| 2,597| 7,958| 22,865| 33577| 15415| 9,168 9,083| 9,083| 9,083| 9,083 9,083| 69,998 103,575
IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA) | Vokgjimai 2 | 0157| 2597| 7,958| 22,865| 33577| 15415| 9,168| 9,083| 9,083 9,083| 9,083| 9,083| 69,998 103,575
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy rinkinio 15y
Biudzeto eiluté (©))
. [sipareigojimai ;blig 0,314| 3,993 7,958 | 31,115| 41,827 | 23,253| 18,243| 19,396 | 14,446| 14,446| 14,446| 14,446|118,673| 160,500
IS VISO asignavimy
HOME GD —pas
Mokéjimai _2b 0,314| 3,993 7,958| 25,753| 36,464 | 19,808| 15562| 17,725| 16,817 16,302| 15,621| 14,693|116,528| 152,992
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tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
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Isipareigojimai (@) 0,314 3,993| 7,958| 31,115( 41,827| 23,253| 18,243| 19,396 | 14,446| 14,446| 14,446| 14,446| 118,673 | 160,500
Mokéjimai () 0,314| 3,993| 7,958| 25,753| 36,464| 19,808| 15,562| 17,725| 16,817 | 16,302| 15,621| 14,693| 116,528 | 152,992

* IS VISO veiklos asignavimy

* IS VISO administracinio pobiidZio asignavimy, finansuojamy i§

konkreciy programy paketo 1¢sy ©

IS VISO asignavimy [sipareigojimai | =4+6| 0,314| 3,993| 7,958| 31,115| 41,827| 23,253| 18,243| 19,396| 14,446| 14,446| 14,446| 14,446 | 118,673| 160,500
pagal daugiametés finansinés
_ programos Mokéjimai =5+6| 0,314 3,993| 7,958| 25753| 36464| 19,808| 15562| 17,725| 16,817| 16,302| 15,621| 14,693| 116,528 152,992
4 ISLAIDU KATEGORIJA
Daugiametés finansinés programos iSlaid .
8 brog Y 5 Saugumas ir gynyba
kategorija

2024 | 2025 | 2026 | 2027 |Isviso | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | Isviso IS

HOME GD metai | metai | metai | metai | 21-27 | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | 28-34 | VISO
* Veiklos asignavimai
120201 Vidaus saugumo fondas Isipareigojimai (1a) 3,300 3,300| 3,135| 3,630| 4,125| 2,145| 2,145| 2,145| 2,145| 19,470| 22,770
(VSF) Mokéjimai (2a) 1,155| 1,155| 1,757| 2,558| 3,457| 3,094| 2,888| 2,615| 2,244| 18,612| 19,767

Administracinio  pobiidzio asignavimai, finansuojami i
konkre¢iy programy rinkinio 163y®°

Biudzeto eiluté 3

60 Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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& . . ipareigojimai | =1a+1b+3 3,300 3,135| 3,630 4,125| 2,145| 2,145| 2,145| 2,145| 19,47 ,
IS VISO asignavimy Isipareigojimai a+1b+ , 3,300 3, 9,470| 22,770
HOME GD Mokéjimai =2a+2b+3 1,155 1,155| 1,757| 2558 3,457| 3,094| 2.888| 2615| 2244| 18612 19,767
y . . _ [sipareigojimai @ 3,300| 3,300 3,135| 3,630| 4,125| 2,145| 2,145| 2,145| 2,145| 19,470| 22,770
* IS VISO veiklos asignavimy ——
Mokéjimai ©) 1,155| 1,155| 1,757| 2,558| 3,457| 3,094| 2,888| 2,615| 2,244| 18612| 19,767
e IS VISO administracinio pobidzio asignavimy, ©
finansuojamy i§ konkre€iy programy paketo €Sy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6 3,300| 3,300 3,135| 3,630| 4,125| 2,145| 2,145 2,145| 2,145| 19470| 22,770
pagal daugiametés finansinés
. programos Mokéjimai =546 1,155| 1,155| 1,757| 2558| 3457| 3,094| 2888 2,615 2244| 18612| 19,767
5 ISLAIDU KATEGORIJA
« IS VISO veiklos asignavimy (visose | Isipareigojimai @ 0,157| 2597| 7,958| 34,415| 45,127| 31,668| 31,113| 36,721| 33,751| 33,751| 33,751| 27,151|227,903| 273,030
veiklos iSlaidy kategorijose) Mokéjimai ©) 0,157| 2597| 7,958| 26,908| 37,619| 23,413| 22,409| 28,706| 31,461| 33,379| 34,208| 31,589 205,166 | 242,785
IS VISO administracinio pobiidzio  asignavimy,
finansuojamy 1§ konkre¢iy programy paketo 1éSy (visose
veiklos islaidy kategorijose) ®
I VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6| 0,157| 2597| 7,958| 34,415| 45127 26,388| 21,873| 23,521| 16,501| 16,591| 16,591| 16,591 138,143 | 183,270
pagal daugiametés finansinés
programos
1-6 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai =5+6| 0,157| 2,597| 7,958| 26,908| 37,619 21,565| 18,119| 21,182| 19,911| 19,189| 18,236| 16,937|135,140| 172,759
(Orientaciné suma)
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Daugiametés finansinés programos islaidy
kategorija

,,2Administracinés iSlaidos*

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobidzio biudZeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo pazymos
priede (Vidaus taisykliy V priedas) ir jkelta ] DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2024 | 2025 | 2026 | 2027 |ISviso | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | ISviso | IS
metai | metai | metai | metai | 21-27 | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | 28-34 | VISO
HOME GD
« Zmogiskieji istekliai 0,314| 0471| 0471 0471 1727| 0471| 0471 0471| 0471 0471 0471 0471| 3,297| 5,024
* Kitos administracines iSlaidos 0187| 0273 0273 0273 1,006 0273| 0273| 07273 0187 0,187 0,187 0,187 1,488| 2,492
IS VISO HOME GD Asignavimal 0501| 0744 0744| 0744| 2732| 0744| 0744| 0666| 0658 0658 0658 0658| 4,785 7516
IS VISO asignavimy ‘
pagal daugiametés finansinés @ viso
jsipareigojimy = I§
. programos viso mokéjimy)
7ISLAIDY KATEGORIJA 05501| 0,744| 0744| 0744| 2732| 0744| 0,744| 0,666 0658 0,658 0658 0,658 4785 7,516
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2024 | 2025 | 2026 | 2027 | LSviso | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | Kviso | 18
metai | metai metai metai | 21-27 | metai metai metai metai metai metai | metai | 28-34 | VISO
I VISO asignavimy [sipareigojimai 0,815| 4,737| 8,702| 35159| 47,858| 27,131| 22,617 | 24,186| 17,249| 17,249| 17,249 17,249|142,928| 190,786
pagal daugiametés finansinés
. programos Mokéjimai 0,815| 4737| 8702| 27,651| 40,351| 22,309| 18,863| 21,847| 20,569| 19,847 | 18,894| 17,595 | 139,925 | 180,275
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS
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https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2021-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2021-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

3.2.2. Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Nurodyti tikslus ir metai metai metai metai metai metai metai metai metai metai metai
atliktus darbus
Ragis |Viduinel 2 | g | 2 2 2 2 Z 2 2 2 2 2 Bend
1611 S 35 = 5 i Sanau| 5 iSanau| 35 iSgnau| 5 {Sanau| 35 iSgnau| 35 i{Sgnau| 5 iSanau| 335 {Sgnau| 35 iSgnau| 35 |Sanau| ras IS viso
3 sanaudo| & S| E|ds | 5 |dos| Z |[dos| & [dos | Eidos| Z {dos| & i{dos| E {dos| 5 {dos| Z | dos |skaiCi] sanaudy
S n n n n n n »n n wn n wn »n us
BENDRAS TIKSLAS
— Marsruto 44,482 | 0,004| 0,157/ 0,058} 2,597 | 0,179 | 7,958 | 0,507 |22,565| 0,252 {11,205 1 44.482
Marsruto parinktuvo 9,083 0,300 4,210 9,168 9,083 9,083 9,083 9,083 9,083 59,093
Bendro tikslo tarpiné suma 0,157 2,597 7,958 22,865 15,415 9,168 9,083 9,083 9,083 9,083 9,083 103,575
1 KONKRETUS TIKSLAS
— Valstybiy nariy jungties| 26 | 1,031 8 8,250 6 6,183 6 | 6,188 6 6,188 26 26,813
~ Valstybiy nariy jungties| 26 | 0.206 8 1,650 14 | 2,888 20 | 4,125 26 | 5363 26 | 5,363 26| 5,363 26 5,363 26 30,113
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 8,250 7,838 9,075 10,313 5,363 5,363 5,363 5,363 56,925
2 KONKRETUS TIKSLAS
— Valstybiy nariy 26 0,413 8 3,300 6 24759 6 | 247§ 6 2,475 26 10,725
- \I’éﬂstybiu nariy jungties | 26 0.083 8 0,660 14 | 1,155 20 1,650 26 2,145 26 2,145 26 2,145 26 2,145 26 12,045
2 konkretaus tikslo tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 3,300 3,135 3,630 4,125 2,145 2,145 2,145 2,145 22,770
IS VISO 0,157 2,597 7,958 34,415 26,388 21,873 23,521 16,591 16,591 16,591 16,591 183,270
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Rezultatai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir Kt.).
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3.2.3. Numatomas poveikis eu-LISA Zmogiskiesiems istekliams
3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimai
naudojami taip:

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034
metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai

Laikinieji darbuotojai 0,157 1,099 2,198 2,355 | 4,710 2,355 2,355 | 2,355 2,355 2,355 2,355
(AD kategorijos)

Laikinieji darbuotojai
(AST kategorijos)

. 0,000 | 0,298 | 0,680 | 0,850 | 1,955 | 1,105 | 1,020 | 1,020 | 1,020 A 1,020 | 1,020
Sutartininkai

Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai

« 0,157 | 1,397 | 2,878 | 3,205 | 6,665 | 3,460 | 3,375 | 3375 | 3375 | 3375 | 3,375
IS VISO

Personalo reikalavimai (etato ekvivalentai):

2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034
metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai | metai

Laikinieji darbuotojai 2,0 14,0 14,0 15,0 30,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
(AD kategorijos)

Laikinieji
darbuotojai  (AST
kategorijos)

.. . 0,0 7,0 8,0 10,0 23,0 13,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0
Sutartininkai

Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai

x 2,0 21,0 22,0 25,0 53,0 28,0 27,0 27,0 27,0 27,0 27,0
IS VISO
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eu-LISA darbuotojai turéty padéti HOME GD rengiant antrinés teisés aktus 2024 m.
pradzioje, todél darbuotojai turéty pradeéti dirbti kuo greiciau. Idarbinimo procediiros
pradedamos 2024 m. sausio mén. 2024 m. jdarbinamiems 2 etato ekvivalentams, 2025 m. —
21 etato ekvivalentui taikomas 50 % koeficientas. Likusi darbuotojy dalis perskirstoma i§ kity
projekty.

66

LT



3.2.4.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka — HOME GD

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2024
metai

2025
meta
i

2026
meta
i

2027
meta

I8 viso
21-27

2028
meta

2029
meta

2030
meta

2031
meta
i

2032
metai

2033
metai

2034
metai

Is viso
28-34

IS VISO

Daugiametés
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

0,314

0,471

0,471 0,471

1,727| 0,471

0,471

0,471 0,471

0,471

0,471

0,471

3,297

5,024

Kitos administracinés
1Slaidos

0,187

0,273

0,273

0,273

1,006

0,273

0,273

0,273

0,187

0,187

0,187

0,187

1,567

2,573

Tarpiné suma pagal
daugiametés
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

0,501

0,744

0,744

0,744

2,733

0,744

0,744

0,744

0,658

0,658

0,658

0,658

4,864

7,597

Neijtraukta j daugiametés
finansinés programos®?
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos .
administracinio

pobudzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

1S VISO

0,501

0,744

0,744

0,744

2,733

0,744

0,744

0,744

0,658

0,658

0,658

0,658

4,864

7,597

Zmogiskuyjy istekliy ir kity administracinio pobiadzio ilaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy 18y, kurios

atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.
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(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.2.4.1. Numatomi HOME GD Zmogiskyjy iStekliy poreikiai

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

2024
metai

2025
metai

2026
metai

2027
metai

2028
metai

2029
metai

2030
metai

2031
metai

2032
metai

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

20010201 (Komisijos biistiné ir atstovybés)

20 01 02 03 (Delegacijos)

o1010101 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

ISorés darbuotojai (etato ekvivalentai)

2002 01 (AC, END, INT i bendrojo biudzeto)

20 02 03 (AC, AL, END, INT ir JPD atstovybése)

XX 01 xxyyzz © — bistingje

— delegacijose

01010102 (AC, END, INT — netiesioginiai moksliniai tyrimai)

0101 01 12 (AC, END, INT — tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

2

3

3

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy 1é8y, kurios atsakingam GD gali

buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

Trys pareigiinai tolesniems veiksmams. Darbuotojai prisiima Komisijos pareigas
igyvendinant programa: tikrina atitiktj pasitlymui dél teisés akto, sprendzia atitikties
klausimus, rengia ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai, vertina valstybiy nariy
pazanga, atnaujina antrinés teisés aktus, be kita ko, atsizvelgdami | standarty
pakeitimus. Kadangi programa yra papildoma veikla, palyginti su esamu darbo kriiviu,
reikia papildomy darbuotojy (1 etato ekvivalentas).

ISorés darbuotojai

63

(buvusiy BA eiluciy).
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Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
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3.2.5.

3.2.6.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilyme (iniciatyvoje):

— Galima visiskai finansuoti perskirstant asignavima atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

Kadangi asignavimai, kuriy reikia API mar§ruto parinktuvui sukurti (2024-2028 m.), ir
pasikartojancios iSlaidos (nuo 2029 m.) nebuvo numatyti i§ eu-LISA asignavimy pagal 2021-2027 m.
DFP arba HOME GD papildomiems darbuotojams, finansavimas, kurio reikia siekiant sukurti API
marsruto parinktuva ir jj techniskai priziaréti (33,577 min. EUR pagal 2021-2027 m. DFP) ir
Komisijos tolesniems veiksmams (2,732 min. EUR), bus skirtas toliau nurodytoms atitinkamoms
sumoms, atliekant jskaityma j sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés biudzeta
(11.02.01 — ,,Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemoné*):

Asignavimai CA=PA min. EUR: 2024 m.: 0,157; 2025 m.: 2,597, 2026 m.: 7,958; 2027 m.: 22,865
I§ viso 2024-2027 m.: 33,577

Kiarimo ir pasikartojancios iSlaidos nacionaliniu lygmeniu turéty buti finansuojamos pagal sieny
valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés tesinj pagal biisimg DFP.5%

— [ Reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkamg DFP i$laidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir
pasiiilytas naudoti priemones.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai
Pasitlyme (iniciatyvoje):
— nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo

— [ numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Poveikis biudzetui po dabartinés DFP yra preliminari apzvalga, nedaranti poveikio susitarimui dél
biisimos DFP.
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3.3.

Numatomas poveikis pajamoms
— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— M Pasiiilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
1) O nuosaviems iStekliams
2 o kitoms pajamoms
(3) nurodyti, jei pajamos priskirtos islaidy eilutéms [1
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Einamuyjy Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis®
. . s finansiniy
Biudzeto pajamy eiluté: . L . . .
pajamy ] me‘a} ) N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimal metali metali metai metai reikiamg mety skai¢iy (Zr. 1.6 punktg)
....straipsnis p. m.

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudZeto i$laidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

11.1002 (eu-LISA), 11.0201 (Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos
priemong¢)

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

BiudZetas apima jnaSus, kuriuos moka $alys, susijusios su Sengeno acquis ir vizy
skaitmeninimo priemoniy jgyvendinimu, taikymu ir plétojimu, kaip nustatyta
atitinkamuose galiojan¢iuose susitarimuose. Pateikti apskai¢iavimai pagristi Sengeno
acquis jgyvendinimui skirty jplauky i§ dabar jnasus j Europos Sgjungos bendrajj
biudzeta (ivykdyti jsipareigojimai) mokanciy valstybiy (Islandijos, Norvegijos ir
Sveicarijos) skai¢iavimais — atitinkamy finansiniy mety metiné¢ suma, apskai¢iuota
pagal valstybés bendrajj vidaus produkta atsizvelgiant j Salies bendra vidaus
produkta, palyginus su visy dalyvaujan¢iy Saliy bendru vidaus produktu.
Apskaiciavimai atlikti remiantis Eurostato duomenimis, kurie gali labai skirtis,

priklausomai nuo dalyvaujanciy valstybiy ekonomings padéties.
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Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesc¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.
i§ bendros sumos atskaic¢ius 20 proc. surinkimo sgnaudy.
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